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GOEWERMENTS KENNISGEWING

GOVERNMENT NOTICE.

_ DEPARTEMENT VAN VERVOER.

No. R.45] s [17 Januarie 1964,
MOTORTRANSPORTREGULASIES, 1964,

chrby word- vir algemene mhﬂtmg bekandgemaak dat
d1e Minister van Vervder kragtens artikel negentien van
die Motortransportwet, 1930 (Wet No. 39 van 1930), soos
gewysig, die Motortransportregulasies, 1956, soos afge-
kondig by . Goewermentskennisgewing -No. 1110 van 29
Junie 1956, en soos -gewysig deur Goewermentskenms—
gewings No. 1915 ‘van 26 Oktober 1956,” No. 545 van
12 April 1947, No. 1509 van 17 Oktober 1958, No. 1586
vaa 9 Oktober 1959, No. 2009 van 4 Desember 1959, No.
530 van 25 Augustus 1961, No. 1840 van 9 November
1962, No. 370 van 15 Maart 1963, No. 884 van 21
Junie 1963, herroep het en kragtens genoemde artikel,. die

regulasies in die bygaande Bylae vervat uitgevaardig het.

BYLAE.

INDELING VAN REGULASIES.

HOOFSTUK 1.
VOORAFGAANDE BEPALINGS.
Regulasie : o
No.
1 Kort titel.

2 Woordomskrywing.
3 DPokumente, ens., uitgereik en stappe gedoen
kragtens cﬁe'Motortransportregulasws 1956.

HOOFSTUK 1II.

MOTORTRANSPORTSERTIFIKATE,
4 Hoe aansoek gedoen moet word.

5  Publikasiec van _
: betrekking -tot aansoek om motortransport-
sertifikaat.

6  Vertog ter ondersteunmg of bestrydmg van
aansoek.

7 Reéling of ooreenkoms met andér persoon.

8  Uitreiking van tydelike motortransportsertifi-
kaat wanneer aansock um hernuwing ver-
traag is.

9 Adresverandering.
10  Aanvullende dokumente,
11 Hoe aansoek om wysiging van motortransport-

sertifikaat of aanvullende dokument gedoen | -

_moet word,
A—4641354

sckere . besonderhede met

DEPARTMENT OF TRANSPORT.

No, R.45.] [17 January, 1964.

MOTOR CARRIER TRANSPORTATION
REGULATIONS, 1964.

It is hereby notified for gexicra]l information that the

| Minister of Transport has, in terms -of section nineteen .

of the Motor Carrier Transportation Act, 1930 (Act No.
39 of 1930). as amended, resealed the Motor Carrier
Transportation Regulations, 1956, as promulgated by
Government Nohee_ No. 1110 of 29 June, 1956,
and as amended by Government -Notices No. 1915
of 26 October, 1956, No. 545 of 12 April, 1957,

 No. 1509 of 17 October, 1958, No. 1586 of 9 October,

1959, No. 2009 of 4 December, 1959, No. 530 of
25 August, 1961, No. 1840 of 9 November, 1962, No.
370 of 15 March, 1963. No. 884 of 21 June. 1963, and
has, in terms of the said section, made the regulatxons
contamed in the Schcdule hereto.

SCHEDULE.

'~ ARRANGEMENT. OF REGULATIONS.

CHAPTER 1.
PRELIMINARY.
Regulation i S
No. _
1 Short title.
2 Definitions.

3 Documents, etc., issued and acuons taken
“under the Motor Carrier Transportation
Regulations, 1956.

CHAPTER II,
Motor CARRIER CERTIFICATES.

4  Manner in which application is to be made.

5 Publication of certain particulars in regard to
: application for motor carrier certificate.

6 Representations in support of or in opposntlon y

to application.
7 Arrangement or agreement with other person.

8  Issue of temporary motor carrier certificate in
case of belated submission of application
for renewal.

9  Change of address.
10 Supplementary documents.

11 - Manner in which application for amendment
to motor carrier certificate or supplementary
document is to be made. -

1—697
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12

13

14

15
16
17

18
19
20

21

22.

23
24
25
26
27

28
29
30

31

Publikasie van besonderhede van wysiging van
motortransportsertifikaat of aanvullende
dokument.

-Wat gedoen moet word as aansoek  om

wysiging van motortransportsertifikaat of
aanvullende dokument toegestaan word. .

Aansoek om oordrag van motortransport-
sertifikaat en besonderhede wat verstrek |
moet word. . .

Houer van motortransportsertifikaat moet
kennis gee van oordrag. :

Publikasie van besonderhede van aansoek om
oordrag.

Wat gedoen moet word as aansoek om oordrag
van motortransportsertifikaat  toegestaan
word.

Intrekking of vervanging van motortransport-
sertifikaat.

Uitreiking van tydelike motortransportsertifi-
kaat.

Tydelike motortransportsertifikaat moet nie
uitgereik word as bestaande vervoerfasiliteite
voldoende is nie. .

Geldigheidsduur van tydelike motortransport-
sertifikaat. 2

Vorm van motortransportsertifikaat.

Eerste uitreiking van onderskeidingsteken.

Latere uitreiking van onderskeidingsteken.

Beskrywing van onderskeidingsteken.

Geldigheidsduur van onderskeidingsteken,

Hoe onderskeidingsteken op motorvoertuig
vertoon moet word. - :

Staking van motortransport.

Tydelike skorsing van motortransport.

Terugstuur van motortransportsertifikaat,
onderskeidingsteken en aanvullende doku-
mente as motorstransport gestaak of motor-
transportsertifikaat ingetrek of vervang word.

Terugstuur van motortransportsertifikaat en
aanvullende dokumente as gelde nie betaal
word nie.

HOO.ESTUK IIL.

. VRYSTELLING VAN VERPLIGTING OM MOTORTRANSPORTSER-
TIFIKAAT UIT TE NEEM (ARTIKEL nege VAN DIE WET).

49

50
51

52

Hoe aansoek om vrystelling gedoen moet word.
Uitreiking van tydelike vrystelling.
Geldigheidsduur van tydelike vrystelling.
Vrystelling wat ander vervoerfasiliteite raak.
Oordrag van vrystelling. :
Vorm van vrystelling.

Aanvullende dokumente. , ;
Wysiging van vrystelling of aanvuliende
dokument. ! : =

Vrystelling moet op voertuig gehou word.

Eerste uvitreiking van vrystellingsbewys.

Latere uitreiking van vrystellingsbewys.

Beskrywing van vrystellingsbewys.

Geldigheidsduur van vrystellingsbewys.

Hoe vrystellingsbewys op motorvoertuig ver-
toon moet word.

Staking van motortransport.

Tydelike skorsing van motortransport.

Terugstuur van vrystelling, vrystellingsbewys
en aanvullende dokumente as vrystelling
ongeldig word of ingetrek of vervang word of
as motortransport gestaak word. :

Terugstuur van vrystellingsbewys en aanvul-
lende dokumente as gelde nie betaal word
nie. .

Adresverandering.

Gebiede waarin vrystelling verleen moet word

*“ingevolge artikel nege (3) (@) van die Wet.
Gebied waarin vrystelling verleen moet word
ingevolge artikel nege (3) () van die Wet.

12 Publication of particulars of amendment to
motor carrier certificate or supplementary
document. i

13 Action necessary if application for amendment
of motor carrier certificate or supplementary
document is granted.

14 Application for transfer of motor carrier cer-

. uficate and particulars to be furnished.

15 Holder of motor carrier certificate to give
notice of transfer. :

16 Publication of particulars of application for
transfer.

17 - Action necessary if application for transfer of
motor carrier certificate is granted.

i8 Withdrawal or substitution of motor carrier

’ certificate.

19 Issue of temporary motor carrier certificate.

20  Temporary motor carrier certificate not to be
granted” if existing transportation facilities

- are sufficient.

21 Period of validity of temporary motor carrier
certificate,

22 Form of motor carrier certificate.

23 Initial issue of distinguishing mark.

24 Subsequent issue of distinguishing mark.

25 Description of distinguishing mark.

26 Period for which distinguishing mark is valid.

27 Marner in which distinguishing mark is to be
displayed on motor vehicle.

28 Discontinuation of motor carrier transporta-
tion, - -

29 Temporary suspension of motor carrier trans-

' portation.

30 Return of motor carrier certificate, distinguish-
ing mark and supplementary documents if
motor carrier transportation is discontinued
or motor carrier certificate is cancelled or
replaced.

31 Return of motor carrier certificate and supple-
mentary documents if fee is unpaid.

CHAPTER 111

EXEMPTION FROM OBLIGATION T0 Take Our MoTor
CARRIER CERTIFICATE (SECTION nine OF THE ACT).

Regulation
No. .
32 Manner in which application for exemption is
" to be made.

33 Tssue of temporary exemption.

34 Period of validity of temporary exemption.

35 Exemption = affecting other  transportation
facilities.

36  Transfer of exémption.

37  Form of exemption.

38 Supplementary documents.

39 Amendment of exemption or supplementary
document.

40 Exemption to be carried on vehicle.

41 Initial issue of proof of exemption.

42 * Subsequent issue of proof of exemption.

43 Description of proof of exemption.

44 Period of validity of proof of exemption.

45 Manner in which proof of exemption is to be
displayed on motor vehicle. ;

46  Discontinuation of motor carrier transporta-
tion,

47  Temporary suspension. of motor carrier trams-
poriation. '

48  Return of exemption, proof of exemption and
supplementary documents if exemption
becomes invalid or is cancelled or replaced
or if motor carrier transportation is dis-
continued. . E

49 Return of proof of exemption and supplemen-

" tary documents if fee is unpaid.

50 Change of address.

51 Areas within which exemption shall be
granted in terms of section nine (3) (a) of

.., theAct.

52 Area within which exemption shall be granted
in terms of section nine (3)"(c) of the Act.
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HOOFSTUK 1V. CHAPTER 1V,
APPELLE. APPEALS, . ;-

.53 Hoe apptl aangeteken moet word.

54  Plaaslike raad moet dokumente voorlé.

55 Opskorting: van uitwerking van handeling,

= opdrag of beslissing van plaaslike raad.

56 Uitreiking van -motortransportsertifikaat of
vrystelling . hoewel deur plaaslike raad
geweler. . : -

57  Verhoor van appel.

58 Bekendmaking van beslissing.

- 59 . Kondonasie by versuim om aan appelbepalmgs
te voldoen. -

HOOFSTUK V.

GELDE.

60  Motortransportsertifikate.

61 Wysiging van motortransportsertifikaat,

62 . Oordrag van motortransportsertifikaat.

63 Tydelike motortransportsertifikate.

64 Vrystellings.

65  Laat betaling van gelde vir tydelike motor-
transportsertifikaat of tydelike vrystelling.

66 - Duplikaat-motortransportsertifikaat,  -onder-

; skeidingsteken, -vrystelling of -vrystellings-
bewys.

67 - Kostelose nuitreiking van motortransportser—

tifikaat of onderskeidingsteken of vrystellmg- .

. of vrystellingsbewys.
68  Appélle.

69 Terugbetaling van gelde ‘in buitengewone
omstandighede.

HOOFSTUK VI.

ALGEMEEN,

70 Voorwaardes of vereistes wat in verband met
n motortransportsertifikaat of vrystelling
opgelé of daarin beliggaam kan word.

71 Hoe sekere inligting aangaande houer van
motortranspoftsertifikaat of vrystelling op
motorvoertuig vertoon moet word.

72 Ongelukke.

73 Rekords wat gehou moet word.

74 Maandelikse opgawes wat ingedien moet word.

75 Pligte en bevoegdhede van gemagtigde ampte-
nare.

76  Misdrywe en strafbepalings.

HOOFSTUK L

VOORAFGAANDE BEPALINGS.
Kort titel.
1. Hierdie regulasies kan aangehaal word as die Motor-
-transportregulasies, 1964. §

Woordomskr ym' ng.

2. In hierdie regulasies beteken die witdrukking ,,die

Wet ” die,Motortransportwet, 1930 (Wet No. 39 van 1930)
en, tensy’ uit die samehang anders blyk, het enige uitdruk-

kmg waaraan daar in die Wet ’n betekenis toegeken is,

wanneer dit in hierdie regulasies gebruik word, diz aldus
toegekende betekenis, en beteken—

(i) ., dubbeldoelsleepwa ™ 'n sleepwa wat ingerig is vir
die vervoer van sowel persone en hulle persoonlike
besittings as goedere; (3

(ii) ., dubbeldoelvoertuig ” 'n motorvocrtulg wat inge-
rig is vir die vervoer van sowel personc en hulle

persoonlike bemttmgs as goedere; (ii)

~ (iii) ,, goederesleepwa ” n sleepwa wat slegs vir die

vervoer van goédere ingerig is; (iii)

(iv) ., goederevoertuig ” 'n motorvoertuig wat slegs vir
die vervoer van goedere ingerig is; (iv)

(v) .. huurmotor ” ’n motorvoertuig wat uitshaitlik vir
die vervoer van hoogstens sewe passasiers (met

inbegrip van die bestuurder) en hulle persoonlike | .-
besittings ingerig is maar slmt me n passasner--

sleepwa m me, {m}

53 Manner in which appeal is to be noted.

54 Local board to submit documents,

55 Stay of effect of act, direction or decision of

o local board.

56 Issue of motor catrier oert:ﬁcatc or exemption
although refused by local board.

57  Hearing of appeal.

58 © Notification of decision.

59 Condonation of failure to comply with appeal
provisions.

CHAPTER V.

FEES.

60  Motor carrier certificates.

61 Amendment to motor carrier certificate.

62 Transfer of motor carrier certificate.

63  Temporary motor carrier certificate.

64 ' Exemptions. |

65 Late payment of fee for temporary motor
carrier certificate or temporary exemption.

66 Duplicate motor carrier certificate, distinguish-'

ing mark, exemption or proof of exemption.

0
‘

i

67  Issue without charge of motor carrier certifis
cate or dlstmgulshmg mark or exemptlon or

" proof of exemption.
68  Appeals.
69 Refund of fee in special circumstances.

'CHAPTER VI.

GENERAL.

70 Conditions or requ:rements which may be
imposed in connection with or included in

. any motor carrier certificate or exemption.

71 Manner of displaying on motor vehicle certain
information concerning holder of motor

" _carrier certlﬁcate or exemptxon

72 Accidents.

73 Records to be kept.

74 Monthly returns to be tendered

75 Duties and powers of authorized officers.

76  Offences and penalties.

CHAPTER L

PRELIMINARY,
Short Title.

1. These regulatlons may be cited as the Motor Camer
Transportation Regulatwns, 1964.

Definitions.

: L1114 ” %
2. In these regu}atmns the expression “the Act” means.

the Motor Carrier Transportation Act, 1930 (Act No. 39
of 1930), and unless the context otherwise indicates, any

expression used in these regulations to which a meaning -

has been assigned in the Act, bears the meanmg so
assigned, and—

(i) “dual purpose trailer ” means a trailer designed for'

‘the conveyance both of persons and thelr personal
effects and of goods; (i)
(ii) “ dual purpose vehicle” means a motor vehicle
~ designed for the conveyance of both persons and
their personal affects and of goods; (i)
(iii) ““ goods trailer” means a trailer designed for the
- conveyance of goods only; (iii)
(iv) “goods vehicle ” means a motor vehicle d&clgned
for the conveyance of goods only; (iv) - :
(v) “licence ” means a licence issued by a competenf
- authority to carry on an mdustry trade or business;
(Vl)
3
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(vi) ,, lisensie ” *n lisensie uitgereik deur 'n bevoegde

gesag om ‘'n bedryf, handel of be_sigheid uit te |

~ oefen; (V) . - .
(vii) ,. oliemaatskappy ” ’n maatskappy wat in petrol en
' olie groothandel dryf; (vi) . e
(viii) ,, passasiersleepwa ” 'n sleepwa wat uitsluitlik vir
die vervoer van. passasiers en hulle persoonlike
besittings ingerig is: (vii)

(ix) .. passasiersvoertuig” ’ _
sluitlik vir die vervoer van meer as sewe passasicrs
(met inbegrip van die bestuurder) en hulle persoon-
like besittings ingerig is; (viii) C

(x) ..sleepwa ™ °n motorvoertuig sonder beweegkrag
wat ingerig is om- getrek te word of wat getrek
‘word deur 'n trekker of motorvoertuig; (xi)

(xi) ., trekker ” *n motorvoertuig wat pitsluitlik 'n krag-

. ecnheid is.en nie vir die vervoer van goedere

(behalwe sy eie brandstof en toebehore). of persone
(behalwe di¢ wat hom bestuur of met die bedryf

daarvan behulpsaam ‘is) ingerig is of gebruik word |

" nie. (;) >

Dokumente, ¢ns., uitgereik en stappe gedoen kragtens die
. Motortransportregulasies, 1956.

3. Daar word geag dat ’n- motortransportsertifikaat,.

vrystelling, onderskeidingsteken, vrystellingsbewys of
dokument wat uitgereik of opgawe wat verstrek of goed-
keuring of magtiging wat verleen of ander stappe wat
gedoen is kragtens 'n bepaling van die Motortransport-
regulasies, 1956, kragtens die ooreenstemmende bepaling
van hierdie regulasies uitgereik, verstrek, verleen of
gedoen is. ; '

'HOOFSTUK TI.

' MOTORTRANSPORTSERTIFIKATE.
- - Hoeaansoek gedoen moet word.

of laat onderneem, moet aansoek doen om 'n motortrans-
‘portsertifikaat op die vorm wat die Raad van tyd tot tyd
voorskryf en daardie’ vorm moet in alle opsigte ingevul
‘word, behalwe waar dit nie moontlik is nie, en ingedien
word by die Raad of betrokke plaaslike raad wat kan eis

dat verdere inligting verstrek word bo en behalwe di¢ wat:

in die aansoekvorm vervat is.

(2) Wanneer n aansock wat ingevolge subregulasie (1)
ingedien word, op die toekenning van 'n roete betrekking
het, moet ‘daardie roete volledig op so 'n wyse in die aan-
soekvorm beskryf word dat daar geen twyfel by die Raad
of betrokke- plaaslike raad Kan ontstaan omtrent die
presiese roete wat op die heen- en terugreise gevolg moet
word nie.. ' :

‘Publikasie van sekére besonderhede met betrekking tot-

- -gansoek om ‘motortransportsertifikaat.

5. (1) Behoudens die bepalings van subregulasie (2), moet.
die Raad of betrokke plaaslike raad, behalwe in die geval

van 'n aansoek om hernuwing van ’n motortransportsertifi-
kaat waar die Raad of betrokke plaaslike raad oortuig is
dat daar geen waarskynlikheid van benadeling van ander
“vervoerfasiliteite bestaan nie of in die geval van 'n aansoek
om n tydelike motortransportsertifikaat, in een uitgawe
van die Offisiéle Koerant van elke provinsie waarin die
-voorgestelde motortransport onderneem sal - word, die
-volgende besonderhede publiseer—

(@) die volle naam van die applikant;

(b) die aard van die voorgestelde motortransport;

(¢) die plekke waar tussen en die roete of roetes waar-
oor of die gebied of gebiede waarin die voorgestelde
motortransport onderneem sal word; en

(d) die getal voertuie waarvoor motortransportsertifikate

- verlang word; - :

_en aan enigiemand wat by die voorgestelde motortrans-
- port belang het;-insae verleen van sodanige verdere inlig-
. ting waarby hy.regstreeks betrokke is en wat die applikant
in verband met so ’n aansoek verskaf het. o

n motorvoertuig wat uit-.

(vi) “oil company” means a company carrying on
‘wholesale business in petrol and oil; (vii)

(vii) “ passenger trailer * means a trailer designed solely
for the conveyance of passengers and their personal
effects; (viii) :

(viii) “ passenger - vehicle” means a motor vehicle
designed solely for the conveyance of more than
seven passengers (including the driver) and their
personal effects; (ix) :

(ix) “taxi” means a motor vehicle designed solely for
the conveyance of not more than seven passengers
(including the driver) and their personal effects but
does not include a passenger trailer: (v}

- (x) “tractor ” means a motor vchicle which is solely
a power unit and=is not designed or used for the
‘conveyance of goods (other than its own fuel and
accessories) or persons (other than those operating

© it or assisting in its operation); (xi)

" (xi) “trailer” means a motor vehicle without a mofive
unit which is designed to be hauled or is hauled
by a tractor or motor vehicle; (x).

* Documents, etc., Issued and Actions Taken Under the
Motor Carrier Transportation Regulations, 1956.

3. Any motor carrier certificate, exemption, distinguish-
ing mark, proof of exemption or document issued or retura
made or any approval or authority granted and any other
action taken under any provision of the Motor Carrier
Transportation Regulations, 1956, shall be deemed to have
been issued, made, granted or taken under the correspond-
ing provision of these regulations. : 3 i

CHAPTER II.

MoOTOR .CARRIER CERTIFICATES.
Manner in which Application is to be Made.

| 4. (1) Any person who wishes to carry on motor cartier -
| transportation or to cause such transportation to be carried

" 4. (1) Enigiemand wat motortransport wil onderneem

on shall apply. in such form as may from time to time
be prescribed by ‘the Board,:for a motor carrier certificate
and such form shall be completed in all respects, except

"where completion is not possible, and submitted, to the

Board or the local board concerned which may require to
be furnished with information supplementary to that con-
tained in the application form.. -

(2) Whenever an application submitted in terms of sub-
regulation (1) relates to the granting of a route, that route
shall be fully described in the application form in such a
manner as to leave no doubt with the Board or the local
board concerned as to the exact route to be followed on the
forward and return journeys. '

Publication of Certain Particulars in Regard to Applica-
tion for Motor Carrier Certificate.

5. (1) Subject to the ‘provisions of ‘sub-regulation (2)
the Board or the local board concerned shall, except in
the case of an application for the renewal of 4 motor
carrier certificate where the Board or the local board
concerned is satisfied that no othér transpottdtion facili-

ties are likely to be adversely affected or in the case of

an application for a temporary motor carrier certificate,
‘publish in one issue of the Official Gazette of every
province in which the proposed motor carrier fransporta-
tion is to be carried on, the following particulars—

~(a) the full name of the applicant; -

(b) the nature of the proposed motor carrier transporta-
tion; . . o _ .

(c) the points between and the route or routes on which
or the area or areas within which the proposed
motor carrier transportation is to be carried on;
and . : %

(d) the number- of vehicles for which motor carrier
certificates are required,” : -

and shall afford any person interested in the proposed
motor carrier transportation, access to such further infor-

mation as may directly affect him and which may have

been furnished by the applicant in connection with such
gpphisation -~ UL IR e M el L
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@ Geen aansoek moet gepubliseer word alvorens die |

betaal is nie..

" (3) Die Radd of betrokke plaaslike raad kan te eniger
‘tyd voor sy finale beslissing in die aansoek die. applikant
. gelas om voor of op 'n sekere datum ’n bedrag geld inge-
volge die voorbehoudsbepaling van paragraaf (¢} van sub-
artikel (1) van artikel vyf van die Wet te deponeer.

gelde voorgeskryf in subregulasie (1) van regulasie 60

Vertoé ter ondersteuning of bestryding van aansoek.

"6. (1) 'n Belanghebbende persoon kan binne tien dae
na publikasie van sekere besonderhede ingevolge sub-

regulasie (1) van regulasie 5, by die Raad of plaaslike

raad, na gelang van die geval, skriftelik verto€ ter onder-
. steuning of bestryding van so ’n aansoek indien.

(2) Vertoé wat ingevolge subregulasie (1) gemaak word,
moet in duplo ingedien word en die Raad of betrokke
plaaslike raad moet op aanvraag aan die applikant of
enigiemand wat by die aansoek belang het, insae van
sodanige verto€ verleen. :

(3) Die Raad of betrokke plaaslike raad kan, na goed-
dunke, enigiemand, of hy skriftelike vertoé ingedien het
of nie, toelaat om voor hom te verskyn en vertoé monde-
ling te maak. :

'(_4) Die Raad of betrokke plaaslike raad kan sy beslis-
sing op aanvraag verskaf aan enigiemand wat verto€ ter
ondersteuning of bestryding van 'n -aansoek ingedien het.

Reéling of ooreenkoms met ander persoon.

7. Elke applikant vir of houer van ’n motortransport- |

sertifikaat moet aan die Raad of plaaslike raad by wie

het, besonderhede voorlé van—

die aansoek ingedien word of wat die sertifikaat uvitgereik

+. (@) enige ooreenkoms - oﬁ'-;reéfing; " hetsy I.:ﬁd'nde']in"g of
- skriftelik, - insake - motortransport wat hy met ’n

. .ander persoon aangegaan of getref het;

(b) enige geldelike belang (hetsy as vennoot of aandeel-
houer of as gevolg van ’n lening, waarborg of ander
geldelike transaksie) wat diemand anders in die

besigheid van die applikant of houer het, en as die
“applikant of houer, 'n maatskappy is, besonderhede

van ’n reg wat so iemand het om ’'n direkteur of

~ bestuurder van die maatskappy te nomineer;
(¢) enige hierbogenoemde belang of reg wat die appli-
kant of houer het in die besigheid van ’nm ander
persoon wat motortransport onderneem.

Uitreiking van tydelike motortransportsertifikaat wanneer | i . . .
G | Issue of Temporary Motor Carrier Certificate in case of

aansoek om hernuwing vertraag I

- 8. (1) ’n Aansoek om hernuwing van 'n motortransport-
sertifikaat wat nie voor of op die vervaldatum daarvan
ingedien word nie, moet ‘as *n nuwe aansoek beskou word,
maar die Raad of betrokke plaaslike raad kan ’n tydelike
. motortransportsertifikaat aan so ’n applikant uitreik en
in daardie geval is die gelde voorgeskryf in subregulasie
(1) van regulasie 63 betaalbaar.

(2) Indien ’n tydelike motortransportsertifikaat uitgereik

ingevolge subregulasie (1) om watter rede ook al verval

“het, moet die houer daarvan dit -dadelik terugstuur, hetsy
'ﬁ?(r hand of per geregistreerde pos, aan die Raad of plaas-

ike raad, na gelang van die geval, wat dit uvitgereik het.
" Adresverandering.

9. As die houer van ’'n motortransportsertifikaat gedu-
rende die geldigheidsduur daarvan sy adres verander soos
vermeld in sy aansockvorm wat hy ingevolge hierdie
regulasies’ ingedien het of soos ingevolge hiervan aan die
. Raad of betrokke plaaslike raad bekendgemaak, moet hy
binné sewe dae na so ’n verandéring van adres, die Raad
of plaaslike raad wat die sertifikaat uitgereik het, van sy
nuwe adres skriftelik in kennis stel. _ :

(2) No application shall be advertised until the fee
prescribed in sub-regulation (1) of regulation 60 is paid.

(3) The Board or the local board concerned may' at
any time before its final decision on the application direct
the applicant to deposit on or before a certain date a
sum of money in terms of the proviso to paragraph (¢) of
sub-section (1) of section five of the Act. '

Representations in Support of or in Opposition to
Application.

6. (1 Any interested person may within ten days after
the publication of certain particulars in terms of sub-
tegulation (1) of regulation 5, submit to the Board or the

"local board; as the case may be, representations in writing

suﬁpmting‘or opposing such application.

_(2) Representations submitted in terms .(I)'f sub-regula«
tion (1) shall be lodged in duplicate and the Board or the
local board concerned shall, on request, afford the appli-

-cant or any person interested in the application access #0
~guch representations. ’

(3) The Board or the local board concerned may, in
its discretion, permit any person to appear before it and
make representations verbally, whether or not he has sub~
mitted representations in writing. ; -

(4) The Board or the local board concerned may, on
request, notify its decision to any person who has sub-
mitted any representasions in support of or in opposition

- to an application.

Arrangement or Agreemeit with other Person.
7. Every ‘applicant for or holder of a motor carrier
certificate shall supply to-the Board or the local boatrd
to which the application is made or which issued the cer-

| tificate particulars of—: .

(a) any-agreement or arrangement, whether verbal or
in writing, in regard to motor carrier transportation
. entered into by him with any other person;
(b) any financial interest (whether as a partner or
shareholder or as a result of any loan, . guarantee
.or other financial transaction) which any other
person has in the business of such applicant or
holder, and if the applicant or holder is a com-
pany, of any right which any such person as afore-
said has to nominate any director or manager of
the company; . ’
(c) any such interest or right, as aforesaid, which the
applicant or holder has in the business of any other
" person engaged in motor carrier transportation.

Belated Submission of A pplication for Renewal.

8. (1) An application for the renewal of a motor carrier
certificate which is not lodged on or before the date of
its expiry, shall be regarded as a new application, but
the Board or the local board concerned may issue a tem-
porary motor carrier certificate to such an applicant and
in that case the fees prescribed in sub-regulation (1) of
regulation 63'shall be payable. e

(2) If for any reason a temporary motor carrier certifi-
cate, issued.in terms of sub-regulation (1), has expired, the
holder thereof shall forthwith return it, either by hand
or by means of registered post, to the Board or the local
board, as the case may be, which issued it.

Changé- of A_t_fdres.?ﬁ'

9. If dufing_the currency of a motor carrier certificate
the holder thereof changes his address as specified in an

| application form submitted by him in terms of these

regulations or as notified in terms hereof to ‘the Board or
the local board corcerned, he shall, within' seven days.
‘after such change of address; give -wiitten notice of his
new address to the Board or‘the local board, as the case
may be, which issued the certificate. -
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Aanvullende dokumente.

10. Aanvullende dokumente wat addisionele voorwaar-:
des of vereistes, tydtafels of vervoertariewe bevat en wat
in verband met 'n motortransportsertifikaat uitgereik is,
hetsy saam met of gedurende die geldigheidsduur van
daardie sertifikaat, sal deel van daardie sertifikaat uit-
maak.

Hoe aansoek om wysiging van.motortransportsertifikaat
of aanvullende dokument gedoen moet word.

11. Die houer van ’n motortransportsertifikaat wat dit
gewysig wil hé of wat die tydtafel of vervoertarief soos
goedgekeur of vasgestel ten opsigte van daardie sertifikaat,
wil wysig, kan by die Raad of plaaslike raad, na gelang’
van dic geval, wat daardie sertifikaat uitgereik het, aan-
sock doen om so ’n wysiging, en moet gelyktydig met die
aansoek volledige besonderhede van die redes vir die ver-
langde wysiging aan die Raad of betrokke plaaslike raad
voorlé, en die Raad of betrokke plaaslike raad kan die
houer versoek om verdere inligting te verstrek bo en
behalwe dié wat in die aansoek vervat is.

Publikasie van besonderhede van wysiging van motor-
transportsertifikaat of aanvullende dokument.

12. As aansoek gedoen word om—

(@) 'n wysiging van 'n gebied of van ’'n roete in die

motortransportsertifikaat vermeld; of

(b) die permanente vervanging van 'n motorvoertuig in
die motortransportsertifikaat vermeld, deur 'n voer-
tuig waarvan die sitplekruimte of draagvermo¢ meer

as twintig persent hoér is as di€ van die vervange |

_motorvoertuig; of _

(¢) 'n wysiging van die tydtafel of vervoertarief wat by
die tockenning van die sertifikaat goedgekeur of
vasgestel is, S -

moet die Raad of betrokke plaaslike raad. behalwe
wanneer hy oortuig is dat daar geen waarskynlikheid van
benadeling van ander vervoerfasiliteite deur die voorge-
stelde wysiging bestaan nie, besonderhede in verband met
50 'n aansoek publiseer in een uitgawe van die Offisi¢le
Koerant van elke provinsie waarin die betrokke roete geleé
is, en daarna is di¢ bepalings van regulasies 5 en 6 op so
’n aansoek van toepassing: Met dien verstande dat as so
’n aansoek betrekking het op motortransport in 'n gebied
of oor ’n roete wat nie vermeld is in die motortransport-
sertifikaat wat gewysig moet word nie, die bepalings van
regulasies 4 en 7 ook van togpassing is.

Wat gedoen moet word as aansoek om wysiging van |

motortransportsertifikaat of aanvullende dokument
toegestaan word.

13. As die aansoek ingedien ingevolge regulasie 11
toegestaan word, moet die Raad of betrokke plaaslike raad
’n nuwe motortransportsertifikaat, tydtafel of vervoertarief
uitreik en moet die applikant, binne sewe dae nadat hy
die nuwe motortransportsertifikaat, tydtafel of staat met
vervoertariewe ontvang hetf, die vervange motoriransport-
sertifikaat, onderskeidingsteken, tydtafel of vervoertarief,
hetsy per hand of per geregistreerde pos, terugstuur aan
die Raad of plaaslike raad, na gelang van die geval, wat
die aansoek toegestaan het.

Hansoek om oordrag van motortransportsertifikaal en
besonderhede wat verstrek moet word.

14. (1) Aansoek om oordrag van ’n motortransport-
sertifikaat moet skriftelik op die vorm wat die Raad van
tyd tot tyd, voorskryf, by die Raad of betrokke plaasiike
raad ingedien word deur die persoon aan wie die motor-
transportsertifikaat oorgedra moet word.

(2) lemand wat ’n aansoek om oordrag van n motor-
transportsertifikaat ingevolge subregulasie (1) indien, moet
ook skriftelik meld—

(a) sy volle naam en adres; _ .

(b) die besonderhede vereis ingevolge regulasie 7;

(c) die naam van die persoon aan wie die sertifikaat

uitgereik is en die nommer daarvan; o

6

Supplementary Documents. _

10. Supplementary . documents, ‘containing additional
conditions or requirements,. time-tables or scales of
charges, issued in connection with any motor carrier
certificate shall, whether issued at the same time as or at
any time during the currency of that certificate, form part
of that certificate.

Manner in which Applfcaifou for Amendment to Motor
Carrier Certificate or Supplementary Document is to
be made.

11. The holder of a motor carrier certificate who desires
an amendment thereof, or who desires to amend the time-
table .or scale or charges accepted or laid down in respect
of that certificate may apply to the Board or the local
board, as the case may be, which issued that certificate
for such amendment and shall, with his application. sub-
mit to the Board or the local board concerned full parti-
culars of the reasons for the desired amendment and the
Board or the local board concerned may require such
holder to submit any information supplementary to that
furnished with the application.

Publication of Particulars of Amendment to Motor
Carvier Certificate or Supplementary Document.

12. If the application is for—

(¢) an amendment of an area or of a route specified in
the motor carrier certificate; or -

(b) the permanent substitution of a motor vehicle speci-
fied in the motor carrier certificate by a vehicle of
which the seating capacity or carrying capacity
exceeds that of the replaced motor vehicle by more
than 20 per cent; or

(c) the amendment of the time-table or the scale of
charges accepted or laid down when the certificate
was granted, ;

‘the Board or the local board concerned shall, except if it

is satisfied that no other transportation facilities are
likely to be adversely affected by the proposed amend-
ment, publish particulars in regard to such application
in one issue of the Official Gazette of every province in
which the area or route referred to is situate, and there-
upon the provisions of regulations 5 and 6 shall apply
in respect of such application: Provided that if such
application relates to any motor carrier fransportation
within any area or on any route not specified in the motor
carrier certificate, which requires to be amended the pro-
visions of regulations 4 and 7 shall also apply.

Action Necessary if Application for Amendment of Motor
Carrier Certificate or Supplementary Document is
Granted. :

13. If the application submitted in terms of regulation
11 is granted the Board or the local board concerned shall
issue a new motor carrier certificate, time-table or scale
of charges and the superseded motor carrier certificate,
distinguishing mark, time-table or scale of charges shall
be returned by the applicant either by hand or by means
of registered post to the Board or the local board. as the
case may be, which granted the application within seven
@ays after the receipt by such applicant of the new motor
carrier certificate, time-table or scale of charges.

Application for Transfer of Motor Carrier Certificate and
Particulars to be Furnished.

14. (1) Application for the transfer of a motor carrier
certificate shall be made in writing in such form as may
from time to time be prescribed by the Board to the Board’
or the local board concerned by the person to whom such

‘motor carrier certificate is to be transferred.

(2) A person submitting an application in terms of sub-
regulation (1) for the transfer of a motor carrier certificate
shall, in addition, furnish in writing— :

(@) his full name and address; :

(b) the particulars required in terms of regulation 7;

{¢) the name of the person to whom such certificate was

issued and the number thereof; L
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(d) volledige besonderhéde van enige geldelike of ander
- .. teenprestasie wat die applikant-aan ‘die houer van
- die sertifikaat gelewer het of moet lewer; en
"(e) 'verdere inligting in verband met die aansock wat die

~ Raad of betrokke plaaslike raad vereis.

Houer van motortransportsertifikaat moet
: kennis gee van oordrag.

“15. Die houer van ’n motortransportsertifikaat moet aan
die Raad of betrokke plaaslike raad skriftelik kennis gee
van die voorgenome oordrag van daardie serfifikaat en
moet die naam van die persoon aan wie hy di¢ sertifikaat
wil oordra en die nommer van daardie sertifikaat verstrek.

Publikasie van besonderhede van aansock om oordrag.

16: Die Raad of betrokke plaaslike raad moet. bebalwe
as hy oortuig is dat daar by die oordrag van die betrokke
motoriransportsertifikaat geen waarskynlikheid van bena-
deling van ander vervoerfasiliteite bestaan nie, die
volgende besonderhede van die aansoek om so 'n oordrag
in een uitgawe van die Offisiéle Koerant van elke provinsie
waarin motortransport ingevolge gemelde sertifikaat onder-
neem word, publiseer— '

~ (a) die volle naam van die applikant;
(b) die volle naam van die houer van gemelde ser-
tifikaat; en S '
" (c) die aard van die motortransport wat uit hoofde van

gemelde sertifikaat gemagtig is, asook die aantal

voertuie wat daarby betrokke is;

en aan enigiemand wat by die voorgestelde oordrag belang
het, insae verleen van sodanige verdere inligting waarby

hy regstreeks betrokke is en wat die applikant in verband |

mét so 'n aansoek verskaf het, en die bepalings van sub-
regulasies (2) en (3) van regulasie 5 en rcgu_la_sies 6enT7
is ten opsigte van so 'n aansock van toepassing.

Wat gedoen moet word as dansoek om oordrag van motor-

transportsertifikaat toegestaan word.

17. As die aansoek ingedien ingevolge subregulasie (1)
van regulasic 14 toegestaan word, moet die Raad of
betrokke plaaslike raad 'n nuwe motortransportsertifikaat
aan die applikant uitreik en die houer van die vervange
motortransportsertifikaat dadelik in kennis stel dat hy die
oordrag waarom aansock gedoen is, toegestaan het en van
genoemde houer vereis om, binne sewe dac na ontvangs
van so 'm kennisgewing, die vervange motortransport-
sertifikaat, onderskeidingsteken -en, indien van toepassing,
enige aanvullende dokument, hetsy per hand of per geregi-
streerde pos, terug te stuut,

' Intrekking of vervanging van motortransportsertifikaat.

18. (1) Wanneer die Minister ooreenkomstig subartikel
(1) van artikel dertien bis van diec Wet gelas dat die Raad
of ’n lid daarvan 'n openbare ondersoek moet instel, moet
kennis van die ondersoek wat ingevolge subartikel (2) van
voormelde artikel gegee moet word, geskied in die vorm
van ’n konvokasiebevel warin gemeld word—

(a) die plek van die ondersoek;

(b) die uur en datum .waarop_die ondersoek sal begin; -

- (¢} kortliks, die aard van die ondersoek; en S

(d) as die ondersoek deur ’n lid van die Raad ingestel
word, die volle naam van daardie lid.

(2) Afskrifte van die konvokasiebevel in subregulasie
(1) genoem, moet in een uitgawe van die Offisiéle Koerant
van die provinsic waarin die betrokke motortransport
onderneem word, en in minstens een uitgawe van elkeen
van twee dagblaaie, die een in Afrikaans en die ander in

'Engels, wat in voormelde provinsie in omloop is, gepubli-

seer word en die Raad kan, na goeddunke, gelas dat ’n
afskrif van so ’n konvokasiebevel  gepubliseer word in
minstens een uitgawe van 'n nuusblad in 'n Bantoetaal
wat in die betrokke provinsie in omloop is.

-(3):’n _Afskrif .van die:konvokasiebevel in :subré_gulééie ;

(1) genoem, moet per geregistrecrde pos gestuur word aan
die persoon of persone wat direk daarby betrokke is.

(d) full particulars of any monetary or other considera-
tion paid or to be made by the applicant to the
holder of the certificate; and - a

(e) any further information concerning the application
which the Board or the local board concerned may
require. . - - '

Holder of Motor Carrier Certificate to Give Notice
of Transfer. .
15. The holder of a motor carrier certificate shall notify
the Board or the local board concerned, in writing, of the
intended transfer of that certificate and shall furnish the
name of the person to whom he desires to transfer that
certificate and the number of that certificate, -

Publication of Particulars of Application for Transfer.

16. The Board or the local board concerned. shall,
except if it is satisfied that no other transportation facilities
are likely to be adversely affected by the transfer of the
motor carrier certificate concerned. publish the following
particulars of the application for such transfer in one issue
of the Official Gazette of every province in which motor
carrier transportation in terms of the said certificate is
undertaken: — g o, -

(a) The full name of the applicant;

(b) thcdfu]l name of the holder of the said certificate;
an :

- (c) the nature of the motor carrier transportation autho-
rized by the said certificate and the number of
vehicles concerned;

and shall afford any person interested in the proposed
transfer access to such further information as may directly
affect him.and which- may have been furnished by the
applicant in connection with his application and the provi-
sions of sub-regulations (2) and (3) of regulation 5 and-
regulations 6 and 7 shall apply in respect of such appli-
cation. .

Action Necessary if Application for Transfer of Motor
~ Carrier Certificate is Granted.
. 17. 1f the application submitted in terms of sub-regula-
tion (1) of regulation 14 is granted the Board or the local
board concerned shall issue to the applicant a new motor
carrier certificate-and shall forthwith notify the holder of

4 the superseded motor carrier certificate that it has granted

the transfer applied for and require the said holder to

‘return the superseded motor carrier certificate, distingunish-

ing mark and, if applicable. any supplementary document
either by hand or by means of registered post within seven
days of the receipt of such notification.
Withdrawal or Substitution of Motor Carrier Certificate.
18. (1} Whenever in terms of sub-section (1) of section

. thirteen bis of the Act the Minister directs .that a public

enquiry be held by the Board or a rhember thereof, notice
of the enquiry required in terms of sub-section (2) of the
said section shall be given in the form of a convening order
which shall set forth—- - !

(a) the venue of the ‘_‘:nquiry; .

(b) the hour at which and the date on which the enquiry
is to commence; - :

(¢) briefly, the nature of the enquiry; an

(d) if the enquiry is to be held by a member of the
Board, the name in full of such member.

(2) Copies of the convening order referred to in sub-
regulation (1) shall be published in one issue of the Official
Gazette of the province in which the motor carrier trans-
portation in question is being carried on, and in at least
one issue of each of two daily newspapers circulating, one
in Afrikaans and the other in English, in the said province
and the Board may, in its discretion, direct that a copy
of the said convening order be published also in at least
one issue of a newspaper circulating in a Bantu language °
in the said province. o e _

(3) A copy of the convening order referred to in sub-’
regulation (1) shall be sent by registered post to the person
or persons directly affected thereby.



'8  BUITENGEWONE STAATSKOERANT, 17 JANUARIE 1964

(4) Die datum wat vir die aanvang van die beoogde
ondersoek in die konvokasiebevel genoem in subregulasie
(1) bepaal word, moet ver genoeg vooruit wees om dit
moontlik te maak dat gemelde konvokasiebevel minstens
een-en-twintig dae voor die aanvang van die ondersoek,

op die wyse voorgeskryf in subregulasies (2) en (3) gepu-

bliseer en gepos word.,
Uitreiking van tydelike motortransportsertifikaat.

19. ’n Tydelike motortransportsertifikaat kan, na goed-
dunke, deur die. Raad uitgereik word vir motortransport
op enige publicke pad of binne enige gebied en deur n
plaaslike raad vir motortransport binne die plaaslike
transportgebied waarvoor hy benoem is, asook vir motor-
transport wat strek tot 'n ander plaaslike transportgebied
as gemelde motortransport op 'n plek binne die regsgebied
van die plaaslike raad begin. - ' : :

Tydelike movortransportsertifikaat moet nie uitgereik word
as bestaande vervoerfasiliteite voldoende is nie.

20. ’n Tydelike motortransportsertifikaat moet nie deur
- die Raad of ’n plaaslike raad uvitgereik word nie as daar
redelike fasiliteite bestaan vir die vervoer van persone of
goedere ten opsigte van wie of waarvan so ’n sertifikaat
verlang word, per spoor of deur middel van 'n motorvoer-
tuig waarvoor -'n motortransportsertifikaat uitgereik is:
Met dien verstande dat die Raad of 'n plaaslike raad,
ondanks die bestaan van sulke fasiliteite ’n tydelike motor-
transportsertifikaat vir die vervoer van persone of goedere
kan uitreik as hy van mening is dat die uitreiking van 'n
tydelike motortransportsertifikaat weens 'n_ besondere
voorval of buitengewone omstandighede in die openbare
belang noodsaaklik is. -

Geldigheidsduur van tydelike nwtortrrinsportsertiﬁkaat.
21. Die geldigheidsduur van 'n tydelike motortransport-

sertifikaat wat ingevolge regulasie 19 of die voorbehouds--

bepaling van regulasie 20 deur die Raad of 'n plaaslike
raad uitgereik word, mag nic honderd-en-tagtig dae te
bowe gaan nie. '

Vorm van motortransportsertifikaat.

22. Elke motortransportsertifikaat wat deur die Raad of

’n plaaslike raad toegestaan word, moet uitgereik word
op 'n vorm waarin gemeld word—

(@) die inligting wat ingevolge subartikel (1) van artikel

sewe van die Wet vereis word; en

(b) die voorwaardes of vereistes wat die Raad of ’nl

plaaslike raad ingevolge die Wet of hierdie regula-
sies mag oplé en sodanige verdere besonderhede as
wat die Raad van tyd tot tyd mag vereis.
Eerste uitreiking van onderskeidingsteken.

23. Wanneer die Raad of ’'n plaaslike raad 'n motor-

transportsertifikaat, uitgesonderd ’n tydelike sertifikaat,.

uitreik moet hy ook "n onderskeidingsteken ten opsigte
van daardie sertifikaat uitreik. ;
Latere uitreiking van onderskeidingsteken.

24. As 'n motortransportsertifikaat vir 'n tydperk van
meer as een kalenderjaar witgereik of hernu was, moet die

Raad of betrokke plaaslike raad, by betaling van die

betrokke gelde ingevolge subregulasie (2) van regulasie
60, 'n onderskeidingsteken uitreik vir die kalenderjaar ten
opsigte waarvan die gelde betaal is. '

Beskrywing van onderskeidingsteken. -

25. Die onderskeidingsteken wat ingevolge regulasie 23
of 24 deur di¢ Raad of ’n plaaslike raad uitgereik word,
is ’n onderskéidingskaart in die vorm van "n gelyksydige
driehoek en van die kleur en met die besonderhede daarop
wat die Raad van tyd tot tyd bepaal, en die laaste twee
syfers van die kalenderjaar ten opsigte waarvan dit geldig
is, moet duidelik op die onderskeidingsteken aangetoon
word. i b .o

Geldigheidsduur van onderskeidingsteken. _

.26. 'n Onderskeidingsteken bly geldig slegs vir solank as

wat die motortransportsertifikaat ten opsigte waarvan dit

uitgereik is, geldig bly en is in ieder geval nie meer geldig
na die een-en-dertigste dag van Desember van die
kalenderjaar ten opsigte waarvan dit uitgereik is nie.

&

(4) The date set down in the convening order referred
to in sub-regulation (1) for the commencement of the
enquiry contemplated shall be sufficiently far ahead to
admit of the publication and posting of the said convening
order in the manner prescribed in sub-regulations (2) and
(3) at least twenty-one days before the enquiry is to
commence.

Issue of Temporary Motor Carrier Certificate.

19. A temporary motor carrier certificate may be issued
by the Board, in its discretion, for motor carrier transpor-
tation on any public road or in any area and by a local
board -for motor carrier transportation in the local trans-
portation area for which it is appointed as well as for
motor carrier transportation which extends into another

local transportation area, if such motor carrier -transporta-

tion commences at a point within the area of jurisdiction
of such local board. : '

Temporary Motor Carrier Certificate not to be Granted
if Existing Transportation Facilities are Sufficient.

20. A temporary motor carrier certificate shall not be
ranted by the Board or a local board if reasonable
acilities exist for the conveyance of persons or goods in

respect whereof such certificate is desired, by railway or

by means of a motor vehicle in respect whereof a motor

carrier certificate has been issued: Provided that, not-

withstanding the existence of such facilities, the Board or

a local board may grant a temporary motor carrier certifi-

cate for the conveyance of persons or goods if it is of the
opinion that, owing to a particular occurrence or to special

circumstances, the grant of a temporary motor carrier

certificate is necessary in the public interest.

 Period of Validity of Temporary Motor Carrier Certificate.

21. The period of validity of a temporary motor carrier
certificate granted by the Board or a local board in terms
of regulation 19 or the proviso to regulation 20 shall not
exceed one hundied and eighty days.

Form of Motor Carrier Certificate.

22. Every motor carrier certificate granted by the Board
or a local board shall be issued in a form which shall
specify— '
(@) the information required in terms of sub-section
(1) of section seven of the Act; and

(b) such conditions or requirements as the Board or a
local board may impose in terms of the Act or
these regulations and such further particulars as the
Board may from time to time require.

Initial Issue of Distinguishing Mark.
23, The Board or a local board shall, on issuing a motor

carrier certificate other than a temporary certificate, also
issue a distinguishing mark in respect of that certificate.

Subsequent Issue of Distinguishing Mark. -

24. If a moter carrier certificate was granted or renewed
for a period in excess of one calendar year the Board
or the local board concerned shall, on payment of the
relative fee in terms of sub-regulation (2) of regulation 60
issue a distinguishing mark for the calendar yesr in respect
of which the fee was paid. :

Description of Distinguishing Mark.

25. The distinguishing mark issued by the Board or a
local board in terms of regulation 23 or 24 shall be an
identification card in the form of an equilateral triangle
and of such colour and containing such particulars as the
Board may from time to time determine and the last two
figures of the calendar year in respect of which it is valid
shall be prominently shown on such distinguishing mark.

Period for which Distinguishing Mark is Valid.
26. A distinguishing mark shall remain valid only while
the motor carrier certificate in respect of which it has
been issued remains valid and in any event shall not be

| valid after the thirty-first day of December of the calendar

year in respect of which it was issued.
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-Hae onderskezdmgsteken op nw!orvoertmg vertoon moet_

3 - word.
2’? Dle rsoon aan wie 'n’ onderskeldmgsteken inge-
volge regu_las1e 23 of 24 uitgereik word, moet sorg—
(a) in die-geval van ’n ander voertuig as ’n sleepwa, dat
die onder’skeidingsteken met die beskrewe kant na
vore op 'n in die ooglopende plek aan die voorkant

van die voertuig waarop dit betrekking het, geheg”

“word; en
- (b) in die geval van ’n sleepwa, dat die onderskeidings-
. teken met die beskrewe kant na buite op 'n in die
ooglopende -plek aan die hotkant van die sleepwa
waarop dit betrekking het, geh°g word;

_en dat dle onderskeidingsteken op'so 'n manier vasgeheg

en in so ’n toestand gehou word dat die gedrukte en
geskrewe letters en syfers daarop, duidelik leesbaar bly.

Staking van motortransport.

28. Die houer van ’n motortransportsertifikaat, u:tge-
sonderd ’n tydelike motortransportsertifikaat, mag nie die
motortransport of 'n gedeelte daarvan wat in daardie serti-
fikaat gemagtig is, staak nie tensy hy die Raad of plaas-
. like raad wat daardie sertifikaat uitgereik het, minstens
dertig dae voor- die staking skriftelik, hetsy per hand of
per geregistreerde pos, van sy voorneme om dit te doen,
in kennis gestel het: Mgt dien verstande dat die Raad of
betrokke plaaslike raad hom, na goeddunke, kan toelaat
om die staking binne ’n korter tydperk teweeg te bring.

- Tydelike skorsing van motortransport.

29, (1) As ’n voorval die tydelike skorsing van motor-
transport gemagtig in 'n motortransportsertifikaat nood-
saak, moet die houer van die sertifikaat so gou moontlik
(maar nie later nie as agt-en-veertig uur na die skorsing)
© per telegram, per brief gestuur per hand of per geregi-
streerde pos, die Raad of plaaslike raad wat die sertifikaat
uitgereik het, skriftelik daarvan in kennis stel en van vol-
ledige besonderhede in verband met die voorval voorsien:
Met dien verstande dat in geval van tydelike skorsing vir
_ langer as veertien dae, die skriftelike toestemyming van die
Raad of betrokke plaaslike raad vooraf verkry moet word.

(2) As motortransport gemagtig in n" motortransport-
sertifikaat tydelik geskors is, moet die houer van die
betrokke sertifikaat so gou moontlik, maar nie later nie as
agt-en-veertig uur na die hervatting van die tydelik

‘geskorste motortransport, die Raad of betrokke plaaslike

raad van die hervatting in kennis stel.

Terugstuur van motortransportsertifikaat, onderskeidings-

teken en aanvullende dokumente as motortransport

gestadk of mororxrmwportsemﬁkaar ingétrek of ver-

vang word.

30. In geval van d_ie algehele’ staking van motor- |
transport gemagtig by n motortransportseruﬁkaat of die’

intrekking of vervanging van ’n motortransportsertifikaat
ingevolge die Wet of hierdie regulasies, moet die motor-
uansportsemﬁkaat onderskeidingsteken en, indien van
toepassing, enige aanvullende dokument wat betrekking
het op die motortransport wat geheel en al gestaak of
ingetrek of vervang is, deur die houer daarvan, hetsy

hand of per geregistreerde pos. aan die Raad of plaaslike

raad, na gelang van die geval, wat dit uitgereik het, so gou -

moontlik maar nie later nie as sewe dae na die ‘dafum
waarop die staking of intrekking of vervanging in werking
getree het, teruggestuur word. . :

Terugstuur van mororrramportsemﬁkmr en aanvullende
: dokumente as gelde nie betadl word nie.

31. As ’n motortransportsertifikaat vir ’n tydperk van

meer as een kalenderjaar toegestaan of hernu word en die '

toepashke gelde ingevolge subregulasie (2) van regulasie
60 nie voor die eerste dag van Januarie van die kalender-
jaar ten opsigte waarvan dit verskuldig is, bétaal word
nie, moet die houer van daardie motortransportsertifikaat
dit saam met enige aanvullende dokument wat daarop
betrekking het, voor of op die sewende dag van Januarie
. van gemelde kalenderjaar per hand of per geregistreerde
pos terugstuur aan die Raad of plaaslike raad, na gelang
van die geval, wat dit uitgereik het. -

Mam:er in whxch D:stmguzshmg Mark is to be Dr.s'played

on Motor Vehicle.

27, The petson to whom a distinguishing mark is issued
in terms of regulation 23 or 24 shall ensure—

{a) in the case of a motor vehicle other than a traller,
that the distinguishing mark is affixed, -facing
forward, in a conspicuous place to the front part
of the vehicle to which it relates; and

(b) in the case of a trailer, that the dlsnngmshmg mark
is affixed, facing outward, in a conspicuous place
to the near side of the trailer to which it relates;

and. that such distinguishing mark is kept so affixed and

maintained in such condition as to ensure that the printed -
and written letiers and ﬁgures thereon remain clearly

-~ legible.

Dzseommuanon of Motor Carrier TranSpormnon _
:28. The holder of a motor carrier certificate other than
a temporary motor carrier certificate, shall not discontinue
the whole or any part of the motor carrier transportation
authorized in that certificate unless he has at least thirty

1.days before effecting such discontinuation notified the

Board or the local board which issued that certificate, in
writing transmitted either by hand or by means of regis-
tered post of his intention to effect such discontinuation:
Provided that the Board or the local board concerned
may, in its discretion, permit him to effect such discon-
tinuation within a shorter period.

Tempora:y Suspension of Motor Carrier Transporranon.
29. (1) If any occurrence compels the temporary sus-

‘pension of any motor carrier transportation authorized

in any motor carrier certificate, the holder of such certifi-
cate shall as soon as possible (but not later than forty-
eight hours after such suspension) by telegram, by letter
sent by hand or by means of registered post, inform the

Board or the local board which issued the certificate
‘of such suspension and furnish it with fuil particulars of

the occurrence: Provided that in the event of any such
temporary suspension for a period of more than fourteen
days the written consent of the Board or the local board
concerned shall first be obtained.

(2) If any motor carrier transportation, authorized in
any motor carrier certificate, has been temporarily sus-
pended, the holder of the certificate concerned shall as
soon as possible but not later than forty-eight hours after
the -resumption of such temporarily suspended motor
carrier transportation, notify the Board or the local board

~concerned of such resumption.
_Return of Motor Carrier Certificate, Distinguishing Mark

and Supplementaty Documents if Motor Carrier
Transportation_is Discontinued or Motor Carrier
Certificate is Cancelled or Reéplaced.

30. In the event of the total discontinuation of motor
carrier transportation authorized by a motor carrier
certificate or the cancellation or replacement by any motor
carrier certificate in terms of the Act or these regulations,
the motor carrier certificate, distinguishing mark and, if
applicable, any supplementary document which relate to
the totally discontinued motor carrier transportation or
which have been cancelled or replaced shall be returned
by the holder thereof either by hand or by means of
registered post to the Board or the local board, as the
case may be, which issued it as soon as possible but not
later than seven days after the date oir which such discon-
tinuation or cancellation or replacement came into opera-
tion.

Return of Motor Camer Certificate and Supplementary
Documents if Fee is Unpaid.

31. If a motor carrier certificate is granted or renewed
for a period in excess of one calendar year and the relative
fee in terms of sub-regulation (2) of regulation 60 is not
paid before the first day of January of the calendar year
in respect of which payment is due, the holder of that
mofor carrier certificate shall, on or before the seventh day
of January of the said calendar year, return it together
with any supplementary documént which may relate to it
by hand or by means of registered post to the Board or
the local board, as the case may be, which issued it.

B
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HOOFSTUK IIL

VRYSTELLING VAN VERPLIGTING OM MOTORTRANSPORT-
SERTIFIKAAT UIT TE NEEM (ARTIKEL #ege VAN DIE WET).

Hoe aansoek om vrystelling gedoen moet word.

32. ¢1) Enigiemand wat verlang om vrystelling te ver-
kry van die verpligting om "n motortransportsertifikaat uit
_te neem, moet daarom aansoek doen op die vorm wat die
Raad van tyd tot tyd voorskryf en daardie vorm moet in
alle opsigte ingevul word, behalwe waar dit nie moontlik
is nie, en ingedien word by die Raad of betrokke plaaslike
raad wat kan versock dat verdere inligting verstrek word
bo en behalwe dié¢ wat in die aansoekvorm vervat is.

(2) Geen aansoek ingedien ingevolge subregulasie (1)
~ moet oorweeg word alvorens die gelde voorgeskryf in sub-
" regulasie (1) van regulasie 64 betaal is nie.

" (3) Dic Raad of betrokke plaaslike raad kan te eniger
tyd voor sy finale beslissing in die aansoek, die applikant.

gelas om voor of op 'n sekere datum 'n bedrag geld inge-
volge die voorbehoudsbepaling van paragraaf (c) van sub-
* artikel (1) van artikel vyf van dic Wet te deponcer.

Uitreiking van tydelike vrystelling.

33. ’n Tydelike vrystelling kan, na goeddunke, deur die '

Raad uitgereik word vir motortransport op enige publieke
pad of binne enige gebied en deur 'n plaaslike raad vir
motortransport binne die plaaslike transportgebied waar-
voor hy benoem is, asook vir motortransport wat strek tot
'n ander - plaaslike transportgebied. as gemelde motor-
transport op 'n plek binne die regsgebied van die beteokke
plaaslike raad begin. &

Geldigheidsduur van tydelike vrystelling.

34. Die geldigheidsduur van ’n tydelike vrystelling wat'
ingevolge regulasic 33 deur die Raad of 'n plaaslike raad, =

na gelang van die geval, uitgereik word, mag nie honderd-
en-tagtig dae te bowe gaan nie. ’

Vrystelling wat ander vervoerfasiliteite raak.

35. Wanneer die Raad of betrokke plaaslike raad, na
gelang van die geval, van oordeel is dat die verlening van
"n vrystelling ooreenkomstig paragrawe (c), (e), () of (h)

van subartikel (2) van artikel nege van die Wet 'n nadelige

uitwerking sal hé op spoorwegtransportgeleenthede of ver-
voerfasiliteite waarvoor 'n motortransportsertifikaat uitge-
reik is, moet die Raad of betrokke plaaslike raad die
Administrasie of die houer van so 'n motortransportsertifi-
kaat geleentheid gee om bewys te lewer dat daar redelike
fasiliteite bestaan vir die vervoer van die betrokke persone
of goedere, per spoor of deur middel van *n motorvoertuig
waarvoor 'n motortransportsertifikaat uitgereik is.

Oordrag van vrystelling.

36. Dic bepalings van regulasies 14, 15, 17 en 35 is

mutatis mutandis van toepassing op ‘n aansock om o0or-
drag van ‘n vrysteling van die houer daarvan aan 'n ander
persoon.

Vorm van vrystelling.

37. Elke vrystelling wat deur die Raad of plaaslike raad
verleen word, moet uitgereik word op ‘n vorm waarin
gemeld word— s

- (a) die inligting wat ingevoige subartikel (1) van artikel
sewe van die Wet vereis word: Met dien verstande
dat in die geval van ’'n vrystelling uitgereik ten
opsigte van motorvoertuie wat deur ‘n fabrikant of
hersteller van of ’'n handelaar in motorvoertuie
kragtens 'n algemene handelslisensie of *n beperkte
handelslisensie gebruik word, dit as voldoende uit-
kenning van die betrokke motorvoertuig beskou sal
word indien die registrasicletters en -nommers van
die paar handelsplate waarop die vrystelling betrek-

- king het, in die vrystelling vermeld werd; en
" (b) die. voorwaardes of vereistes wat dic Raad of ’n
: . plaaslike.raad ingevolge die Wet of hierdie regula-

sies mag oplé en sodanige verdere besonderhede as |

wat die Raad van tyd tot tyd mag vereis.
10

CHAPTER II.

" EXEMPTION FROM OBLIGATION TO TAKE OUT MOTOR
CARRIER CERTIFICATE (SECTION nine OF THE ACT).

Manner in Which Application for Exemption is to be
Made.

32. (1) Any persoen who wishes to obtain an exemption
from the obligation to take out a motor carrier certificate
shall apply therefor on such form as may from time to
time be prescribed by the Board and such form shall be
completed in all respects, except where completion is not
possible, and submitted to the Board or the local board
concerned which may require to be furnished with
information supplementary to that contained in the appli-
cation form. .

(2) No application submitted in terms of sub-regulation
(1) shall be considered until the fee- prescribed in sub-
regulation (1) of regulation 64 is paid.

(3) The Board or the local board concerned may at any
time before giving its final- descision on the application
direct the applicant to deposit on or before a certain date
a sum of money in térms of the proviso to paragraph (c)
of sub-section (1} of section five of the Act.

Issue of Temporary Exemption.

33. A temporary exemption may be -issued by the
Board, in its discretion, for motor carrier transportation
on any public road or in any area and by a local board
for motor carrier transportation in the local transporta-
tion area for which it is appointed, as well as for motor
carrier transportation which extends into another local
transportation area if such motor carrier transportation
commences at a point within the area of jurisdiction
of such local board. -

Period of Validity of Temporary Exemption. .

34. The period of validity of a temporary exemption
issued in terms of regulation 33 by the Board or a local
board, as the case may be, shall not exceed one hundred
and eighty days.

Exemption Aﬁecn’ng; other Transportation F acilities,

35. When the Board or the local board, as the case may
be, is of opinion that the granting of an exemption in
terms of paragraphs (c), (e), (f) or (h) of sub-section (2) of

'section nine of the Act will adversely affect any railway

transportation facilitics or any transportation facilities in
respect whereof a motor carrier certificate has been issued,
the Board or the local board concerned shali afford the
Administration or the holder of the motor carrier certifi-

cate concerned an opportunity of proving that reasonable

facilities are available for the conveyance of such.persons
or goods by rail or by means of a motor vehicle in respect
whereof a motor carrier certificate has been issued.

¥

Transfer of Exemption.
36. The provisions of regulations 14, 15, 17 and 35 shall
mutatis mutandis apply to an application for the transfer
of an exemption from the holder thereof to another person.

Form of Exemption,

37. Every exemption granted by the Board or a local
board shall be issued in a form which shall specify-—

(@) the information required in terms of sub-section (1)
) of section seven of the Act: Provided that in the
case of an exemption issued in respect of motor
vehicles operated by a manufacturer or repairer
of or a dealer in motor vehicles under a general
trade_licence or a limited trade licence, it shall be
. deemed to be sufficient identification of the motor
vehicle concerned if the registration letters and
numbers of the pair of trade plates to which the
exemption relates are specified in such exemption;
and - :

(b) such conditions or requirements as the Board or a
local board may impose in terms of the Act or
“these regulations and such further particulars as the
Board may from time to time require.
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Aanvullende dokumeme

38. Aanvullende dokumente met bykomende voorwaar-
des-of yereistes wat in verband met ’n vrystelling uitgereik
word. hetsy tegelykertyd met of op enige tyd gedurende
die geldigheidsduur van daardie vrystelhng, sal deel van
‘daardie vrystelling-uitmaak.

. Wysiging van vrystelling of aanvullende dokumenr.

. .39. Wanneer die houer van ’n vrystelling verlang dat
- “daardie vrystelling of ’'n aanvullende dokument wat in
verband daarmee uitgereik is, gewysig moet word, moet
die prosedure uiteengesit in negulasxe 32 gevolg word en
is die bepalings van regulasm 13 mutatis mutandis van
wepassmg as die aansoek om ’n wysiging toegestaan word.

.

Vrystelling moet op voerm:g gehou word.

- _40. (1) 'n Vrystelling uitgereik deur die Raad of 'n

‘plaaslike raad moet op die voertu:g waarop dit-betrekking
het, gehou en op versoek van 'n gemagtagde amptenaar
getoon word.

) Die houer van die vrystelling moct daarvoor sorg
dat die vrystelling in die voertuig waarop dit betrekking

-het, gehou word en die bestuurder van gemelde voertuig

‘moet dit op versoek van 'n gemagtigde amptenaar vertoon.

Eerste uitreiking van vrystellingsbewys. .

41. Wanneer die Raad of 'n plaaslike raad ’n vrystel-
ling, ultgesonderd n tydelike vrystelling, uitreik, moet hy
© ook 'n vrystellingsbewys ten opsigte van daardie vrystelling
~uitreik. .

Latere mtrezkmg van vrysrellmgsbewys

42. As ’n vrystelling, vitgesonderd 'n vrystelling wat vir

’n onbepaalde tyd geldig is, verleen of hernu word vir *n

tydperk van meer as een kalenderjaar, moet: dic .Raad

of betrokke plaaslike raad by betaling van die toepaslike

gelde ingevolge subregulasies (1) en (3) van regulasie 64

" ’n vrystellingsbewys mtrelk vir die kalenderjaar ten 0p51gte
waarvan dle Eelde betaal i8. K

Beskrywmg van vrystelimgsbewys

43. Die vrystellingsbewys is—

. (@ in die geval van 'n vrystelhng wat vir 'n onbepaalde .
tydperk geldig is, 'n skyfie van-die kleur en met
die besonderhede daarop wat die Raad van tyd
tot tyd bepaal en waarop die letter »M?” duidelik
aangetoon word; en

(b) in die geval van alle ander vrystellings, ultqesonderd .
n vrystelhng wat vir 'n onbepaalde tydperk geldig |

is, of ’n tydelike vrystelling, 'n skyfie van die.
~ kleur en met die besonderhede daarop wat die
Raad van tyd tot tyd bepaal en waarop die letter
. M asook die laaste twee syfers van die kalender-

jaar ten opsigte waarvan dit geldig is, duidelik aan-’ .

getoon word.

Geld‘fghe:dsduur van vrysreﬂmgsbewys

44, 1) 'n Vrystelhngsbewys uitgereik ten opsigte van 'n’

vrystelling wat vir 'n onbepaalde tydperk geldig is, bly
slegs geldig vir solank as wat die vrystelling ten opmgte
waarvan dit uitgereik is, geldig bly.

 (2) 'n_Vrystellingsbewys, ultgesonderd n vrystelhngs-
bewys uitgereik ten opsigte van ’n vrystelling wat vir ’n
onbepaalde tydperk geldig is, bly slegs geldig vir solank
-~ as wat die v_rystelling ten opsigte waarvan dit vitgereik is,
 geldig bly en is in jeder geval nie meer geldig na die een-
en-dertigste dag van Desember van die kalenderjaar tcn
" opsigte waarvan dit uitgereik is nie.

Hoe vrysteumgsbewys op nwtorvoermig vertoon moer
word.

45. Die persoon aan wie n vrystellmgsbcwys unitgereik |°

1s, moet sorg—
(a) in die geval van ’n ander motorvoertuig as 'n sleep-
wa, dat die vrystclllngsbewys met die beskrewe kant
- na vore op 'n in die ooglopende cElek aan die voor-
%- < . kant van die voertulg waarop t bctrekkmg het, .
gthg word; en ... -

Supplementary Documents. :
38. Supplementary documents, containing additional

-conditions or requirements, issued in connection with any

exemption shall, whether issued at the same time as or
at any time during the currency of that exemption, form
part of that exemption.

Amendment 0}‘ Exemption or Supplementary Document.

39. When the- holder of an exemption desires that
exemption, or a supplementary document issued in con-
nection with it, to be amended the procedure set out in
regulation 32, shall be followed and the provisions of
regulatlon 13 shall mutatis mutandis apply if the applica-
tion for an amendment is granted.

Exemption to be Carried on Vehicle.
40. (1) Any exemption granted by the Board or a local

vboard shall be carried on the motor vehicle to which it

relates, ‘and produced on demand by an authorized officer.
(2) The holder of the exemption shall be responsible for

-ensuring that the exemption is carried on the vehicle to

which it relates and the driver of the said vehicle for its
productzon on demand by an authorized officer,

Initial Issue of Proof of Exemption.

'+ 41. The Board or a local board shall oi issuing an

exemption, other than a temporary exemption, also issue
a proof of exemption in respect of that exemption.

Subaequem Issue of Proof of Exemption.

42. If an exemption other than an exemption valid for
an’ indefinite period is granted or renewed for a period in
excess of one calendar year the Board or the loca] board
concerned shall, on payment of the relative fee in terms
of - sub-regulations (1) and (3) of regulation 64 issue a

 proof of exemption  for the calendar year in respect of
which the fee was pald :

Description of Proof of Exemption.
43. The proof of exemption shall be—

(@) in.the case of an exemption valid for an indefinite
period, a disc of such colour and containing such
‘particulars as the Board may from time to time .
determine and the letter “M ” Shdll be prominently
shown thereon; and

(b) in the case of all exemptions other than an exemp-
tion valid for an indefinite period or a temporary
exemption, a disc of such colour and containing
such particulars as the Board may from time to
time determinie and the letter “M” together with
the last two figures of the calendar year in respect
of which it is valid shall be prominently shown
thereon, i

Period of Vaadxry of Proof of Exempnon

- 44, (1) A proof of exemption issued in respect of an

exemption valid for an indefinite period shall remain valid

only while the exemption in respect of which it was issued
remains valid.

(2) A proof of exemptlon other than a proof of exemp-

“tion issued in respect of an exemption valid for an

indefinite period, shall remain valid only while the exemp-
tion in respect of which it was issued remains valid and
in any event shall not be valid after the thirty-first da
of December- qf the calendar year in respect of which it

was issued.

Manmner. in which Proof of Exemption is to be D:splwyed

on Motor Vehicle.

45. The person to. whom a proof of exemption is issued

shall ensure—

(a} in the case of a motor vehlcle other than a trailer,
that the proof of exemption is affixed, facing for-
_ward, in a conspicuous place, to the front part of
the vehlcle to which it relates; and

H .
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(b) in die geval van ’n sleepwa, dat die vrystellings-
" bewys met die beskrewe kant na buite op ’n in die
~ ooglopende plek aan die hotkant van die sleepwa
waarop dit betrekking het, geheg word; -
en dat die vrystellingsbewys op so ’n manier vasgeheg en
in so 'n toestand gehou word dat die gedrukte en geskrewe
fetters en syfers daarop duidelik lecsbaar bly..

Staking van motortransport.

46. Die houer van 'n vrystelling wat vir die vervoer van
persone of goedere teen vergoeding uitgereik is uitge-
sonderd ’n tydelike vrystelling, mag hie die motortran-
sport wat in daardie vrystelling gemagtig word, geheel of
gedeeltelik staak nie, tensy hy die Raad of plaaslike raad
wat daardie vrystelling uitgereik het, minstens dertig dae
voor die tyd, hetsy per hand of. per geregistreerde pos,
skriftelik van sy voorneme om die vervoer. te staak, in
kennis gestel het: Met dien verstande dat die Raad of

betrokke plaaslike raad, na goeddunke, hom kan vergun |

om binne *n korter tyd die vervoer te staak.

 Tydelike skorsing van motortransport:

47..(1) As ’n voorval die tydelike skorsing van motor-
transport wat in 'n vrystelling vir die vervoer van persone
of goedere teen vergoeding gemagtig is, noodsaaklik maak,
moet die hougr van daardie vrystelling so' gou moontlik
(maar nie later as agt-en-veerlig uur na die skorsing nie)
die Raad of plaaslike raad wat die vrystelling uitgereik
het, per telegram, per brief gestuur per hand of per geregi-
streerde pos, van daardie skorsing in kennis stel en volle
besonderhede van -die voorval verstrek: Met dien ver-
stande dat wanneer so ’n tydelike skorsing langer as veer-
tien dae sal duur, die skriftelike foestemming van die Raad
of betrokke plaaslike raad vooraf verkry moet word. .

(2y As motortransport vir die vervoer van persone of
goedere ‘teen vergoeding wat in ’n vrystelling gemagtig is,
tydelik geskors is, moet die"houer van ‘diebetrokke vry-
stelling die Raad of betrokke plaaslike raad so gou

moontlik maar nie later nie as agt-en-veertig uur nadat hy -

motortransport na so 'n tydelike skorsing hervat het, van
die hervatting in kénnis stel. : : B

Terugstuur van: vrystelling, vrystellingsbewys en aanvil-

lende dokumente as vrystelling ongeldig word of inge- -

- trek of vervang word of as motortransport gestaak
word. ' L

48. (1) As ’n vrystelling ongeldig word deurdat die

houer daarvan nie langer die eienaar is van of beheer het

oor die motorvoertuig wat daarin beskryf word nie of inge-

trek of ingevolge die Wet of hierdie regulasies deur 'n

ander vrystelling vervang word, moet die vrystelling, vry-

stellingsbewys en, indien van toepassing, enige aanvullende
dokument wat ongeldig geraak het of wat ingetrek of ver-
vang is, so gou moontlik maar nie later nie as sewe dae
nadat die ongeldigheid, intrekking of vervanging in
werking getree het, deur die houer daarvan, hetsy per

hand of per geregistreerde pos, teruggestuur word aan die *

Raad of plaaslike raad. na gelang van die geval, wat dit
uvitgereik het. o, S

(2) Wanneer motorfransport  wat in ’n  vrystelling

gemagtig is, geheel en al gestaak word, moet die vrystel-.

fing, vrystellingsbewys en indien van toepassing, enige aan-
vullende dokument wat betrekking het op die motor-
transport wat geheel en al gestaak word, so gou moontlik
maar nie later nie as sewe dae nadat die staking in werking
getree het, déur die houer daarvan, hetsy per hand of per
geregistreerde pos, teruggestuur word aan die Raad of

plaaslike raad, na gelang van die geval, wat dit uitgereik

het.

Terugstuur van ‘vrys!eilingsbef?ys en- aanvullende
dokumente as gelde nie betaal word nie.

49. As ’'n vrystelling, uitgesondérd n vrystelling vir-’n

onbepaalde tydperk, verleen of hernu word vir 'n tydperk
van meer as een kalenderjaar en die toepaslike gelde
ingevolge subregulasies (1) en (3) van regulasie 64 nie
betaal word voor die eerste dag van, Januarie van die
kalenderjaar ten opsigte waarvan dit verskuldig is nie,
12 = g - ' =

(b) in the case of a trailer, that the proof of exemption
is affixed, facing outward, in a conspicuous place
to the near side of the trailer to which it relates;

and that such proof of exemption is kept so affixed and
maintained in such condition as to ensure that the printed
and written letters and figures thereon remain clearly
legible. ' '

_ Discontinuation of Motor Carrier Transportation.

46. The holder of an exemption issued for the convey-
ance of persons or goods for reward, other fhan a
temporary exemption, shall not discontinue the whole or
any part of the motor carrier transportation authorized in
that exemption unless he has at least thirty days before
effecting such discontinuation, notified the Board ‘or the

1 local board which issued that exemption, in writing, trans-

mitted either by hand or by means of registered. post, of
his intention. to effect such discontinuation: Provided that
the Board or the local board concerned may, in its dis-
cretion, permit him to effect such discontinuation within
a shorter period. . '
Temporary Suspension of Motor Carrier Transportation.

47. (1) If any occurrence compels the temporary suspen-
sion of any motor carrier transportation authorized in any
exemption issued for the conveyance of persons or goods
for reward, the holder of such exemption shall, as soon
as possible (but not later than forty-eight hours after such
suspension) by telegram, by letter sent by hand or by
means of registered post inform the Board or the local
board which issued the exemption, of such suspension and
furnish it with full particulars of the occurrence: Provided
that in the event of any such temporary suspension for a
period of more than fourteen days the written consent of
the Board or the local board concerned shall first be
obtained. ' 2.

@ If any "motqr_carrier transportation involving the

conveyance of persons or goods for reward, authorized in
an exemption, has been temporarily suspended, the holder
of 'the exemption concerned shall as soon as possible but
not later than forty-eight hours after the resumption of
such temporarily suspended motor carrier transportation,
notify the Board or the local board concerned of such
resumption.

Return of Exemption, Proof of Exemption and Supple-
mentary Documents if Exemption Becomes Invalid
or is Cancelled or Replaced or if Motor Carrier
‘Transportation is Discontinued. :

48. (1) If an exemption becomes invalid owing to the
holder thereof ceasing to own or to have control of the
mofor vehicle described therein or is cancelled or replaced
in terms of the Act or these regulations by another exemp-
tion, the exemption, proof of exemption and, if applicable,
any supplementary document which have become invalid
or which have been cancelled or replaced shall be returned
by the holder thereof either by hand or by means of regis-
tered post to the Board or the local board, as the case may
be, which issued it as soon as possible but not later than
seven days after such invalidation, cancellation or replace-
ment has become operative. : v '

(2) In the event of the total discontinuation of motor
carrier transportation’ authorized by an exemption, the
exemption, proof of exemption and, if applicable, any
supplementary document which relate to the totally dis-
continued motor carrier transportation shall be returned
by the holder thereof either by hand or by means of regis-
tered post to the Board or the local board, as the case may
be, which issued it as soon as possible but not later than
seven days after the date on which such discontinuation

came into operation.

- Return of Proof of Exemption and Supplementary
.+ Documents if Fee is Unpaid. .
49. Tf an exemption other than an exemption granted
for an indefinite period is granted or renewed for a period
in.excess of one calendar year and the relative fee in terms
of sub-regulations (1) and (3) of regulation 64 is not paid
before the first day of January of the calendar year in
respect of ‘which' paynient is due, the holder of ‘that
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moet d;e houer van daardie vrystelling dit saam met enige
aanvullende ‘dokument wat daarop betrekking het, voor
of op die sewende dag van Januarie van gemelde kalender-
jaar, hetsy per hand of per geregistreerde pos. terugstuur
aan die Raad of plaaslike raad, na gelang van die geval,
wat dit uvitgereik het.

Adresverandering.

50. As die houer van n vrystelling gedurende die geldlg-
heidsduurheidsduur daarvan sy adres verander soos ver-
-meld in n aansockvorm wat hy ingevolge hierdie regula-
sies ingedien het of soos ingevolge hiervan aan die Raad
of betrokke plaasllke raad bekendgemaak, moet hy binne
sewe dae na so 'n adresverandering die Raad of plaaslike
raad, na gelang van die geval, wat die vrystelling uitgereik
het, skriftelik van sy nuwe adres in kennis stel.

' Geb:ede waarin vrystelling verleen moet word mgevoige
artikel nege (3) (a) van die Wet.

51 Die volgende is die gebiede waarin die Raad of n |

plaaslike raad, na gelang van die geval, verplig is om

ingevolge paragraaf (a) van subartikel (3) van artikel nege °

van die Wet vrystelling te verleen van die verpligting om

’n motortransportsertifikaat uit te’ neem:— -
(@) Vir die vervoer van goedere ingevolge subparagraaf
(i), (ii) of (iii) van paragraaf (@) van subartikel (3)

van artikel nege van die Wet, uitgesonderd goedere
- vir die vervoer waarvan 'n spesiale gebied.in para- |
- graaf (c), (d), (e), (f) of (g) van hierdie regulasie |

voorgeskryf word: Binne 'n omtrek van dertig myl

van die vrystellingshouer se bona_fide besigheids-

plek: Met dien ‘verstande dat in die geval van ’n

' vrystelhngshouer wie se bona fide besigheidsplek:

gele€ is in °n gebied wat hieronder omskryf word,
die Raad of betrokke plaashkc raad ook vrystellmg
‘moet verleen van. die verpligting .om ’n motor-

‘transportsertifikaat binne daardie - gebied uit te |
- neem; . en met dien verstande voorts dat waar so’n | -
vrystelling van die verpligting om ’n motor-
transportsertifikaat uit te neem, aldus verleen is.

“vir sodanige ‘vervoer binne 'n bepaalde gebied soos
hieronder omskryf, die vrystelling nie die houer
. daarvan die reg gee om motortransport binne ’n
. ander aldus omskrewe gebied te onderneem nie,

behalwe waar en vir sover die omtrek van dertig | -

myl van sy bona fide besigheidsplek 'n gedeeltc van
so “n ander gebied insluit;
 Beskrywing van gebted«—

(i) die landdrosdistrikte Bellville, Kaap. Mal-
mesbury (uitgesonderd die vrederegterswyke

“Agter - Swartland, Honingsberg en Swart- |
Slmonstad Somerset-Wes, -

water),- Paarl, .
Stellenbosch,  Wellington (uitgesonderd die

landdroswyke Bergrivier, Wagenmakersvlei, |

Groenberg en Hermon) en Wynberg en die
gebied geled tussen die grense van die nasio-
nale pad (Nasionalé Roete No. 9) tussen
Kaapstad en Worcester vanaf die punt waar
dit die grens van die landdrosdistrik Paarl
raak tot by die punt waar dit grens van die
_munisipale gebied van Worcester raak. en
die geheel van laasgenoemde gebied:

(11) die landdrosdistrikte Camperdown, Durban,

. Inandd, Laer Tugela, Mapumulo, Ndwedwe, |

‘Pinetown en Umlazi en die gebied geled
. tussen die grense van die nasionale pad
(Nasionale Roete No. 3) tussen Durban en
Pletermamzbutg vanaf die punt waar dit die
grens van' die landdrosdistrik Camperdown
raak tot by die punt waar dit die grens van
_die. munisipale gebied van Pietermaritzburg
~raak,. en . die - geheel van, laasgenoemde

seprat U gabiedy
e (m) die landdrosdlstnkte AIberton,
LA Benom, Boksburg,. Brakpan, Delmas, .Ger-
" miston, Heidelberg (Transvaal), Johannes-

burg, Kempton Park, Krugersdorp, Nigel,-

Balfour -

exemption shall, on or before the seventh day of January
of the said calendar year, return it together with any
supplementary document which may relate to-it by hand
or by means of registered post to the Board or the local

i board. as the case may be, which issued it,

Change of Address.

50. If ‘during the currency of an exemption the holder
thereof changes his address as specified in an application
form submitted by him in terms of these regulations or as
notified in terms hereof to the Board or the local board
concerned, he shall within seven days after such change
of address, give written notice of his new address to the
Board or the local board as the case may be, wlnch issued
the exemptnon 7

&

Areas within which Exemption shall 'be';Gfranted in terms
of Section nine (3) (a} of the Act.

51. The following are the areas within which the Board
or a local board, as the case may be, shall grant exemp-
tion from the obligation to take out a moter carrier certi-
ficate in terms of paragraph (a) of sub-section (3) of sec-
tion nine of the Act:—.

(a) For the conveyanoe of goods in terms of sub-
paragraph (i), (i) or (iii} of paragraph (4) of sub-
section (3) of section nine of the Act other than
goods for the conveyance of which a special area is
prescribed in paragraph (c), (d). (¢), () or (g) of this
regulation: Within a radius of 30 miles from the
_exemption holder’s bona fide place of business:
Provided that in the case of an exemption holder-
whose bona fide place of business is sitvated in any -
area defined - hereunder the. Board .or- the local .

.. board. concerned shall also grant exemption from '
the obligation to take out a motor carrier certificate .
‘within: such area; and provided further that where
-such exemption from the obligation to take out a
motor ‘carrier certificate has been so granted for
such conveyance within any particular area defined
hereunder, such exemption shall not entitle the
holder thereof to carry on motor carrier transporta-
‘tion within any other area so defined, except where
and to the extent to which the radius of 30 miles
from his bona fide place of business includes any
portion of such other area;

Description of area—

(i) the Magisterial Districts of- Be]lw!le, Cape,”
Malmesbury (excluding the justice of the
peace wards Agter Swartland, Honingsberg
. and Swartwater), Paarl, Simonstown, Somer-
set West, Stellenbosch, Wellington (exclud-

° ing the magisterial wards Berg River,
Wagenmakersvlei, Groenberg and Hermon)
and Wynberg and the area lying between the -
boundaries of the national road (National
Route No. 9) between Cape Town and
Worcester from the point where it intersects

. the boundary of the Magisterial District of
- Paarl to the point where it intersects the

_ boundary of the municipal area of Worcester

. and the whole of the last-mentioned area;

(i) the Magisterial Districts of Camperdown,

. Durban, Inanda, Lower Tugela, Mapumulo,
- - Ndwedwe, Pinetown and Umlazi and the
area lying between the boundaries of the
national road (National Route No. " 3)

- between Durban and-Pietermaz‘itzb_ from

.~ the point where it intersects the boundary of

. the Magisterial District of Camperdown to
the point where it intersects the boundary of

- the municipal area of P;etermantzburg and
the whole of the last- rnennoned area; - -
(m) thc Magisterial Districts ‘of -Albérton, Bal-
i four, Benoni, Boksburg, Brakpan, Delmas,
" Gérmiston, Heidelberg (Transvaal), Johan-.
nesburg, Kempton Park Krugersdorp-

2 ; 13
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Oberholzer, Pretoria, Randfontein, Roode-
poort, Springs, Vanderbijlpark en Vereeni-
ging en daardie gedeeltes van die landdros-

distrikte Heilbron, Sasolburg en Parys wat

binne 'n omtrek van twintig myl vanaf die
hoofposkantoor in Vereeniging geleg is asook
tussen punte binne voornoemdc gebiede en
punte binne die munisipale gebied van
Fochville;

(iv) die landdrosdistrikte Klerksdorp en Potchef-
stroom, uitgesonderd die ‘munisipale gebied
van Fochville;

(v) die landdrosdistrikte King William’s Town,
Komgha en Oos-Londen; -

(vi) die landdrosdistrikte Kirkwood, Port Eliza-
beth en Uitenhage en daardie gedeelte van
dic landdrosdistrik Humansdorp wat geled
is binne 'n omtrek van 50 myl van die Nuwe
Geregshof, Port Elizabeth; :

(vii) die landdrosdistrikte Glen Grey, Queenstown
en Tarka; -

(viii) die landdrosdistrikte Bloemfontein en Brand-
fort;

(ix) die landdrosdistrikte Hennenman, Kroon-
* stad, Odendaalsrus, Ventersburg, Virginia
en Welkom; ,

() vir die vervoer van goedere deur een persoon of
meer na die een of ander plek om hulle daar te
“verioon, deur middel van ’n motorvoertuig wat aan
een of meer van gemelde persone of die eienaar
van die goedere behoort: Binne die Republick van
Suid-Afrika mits daardie goedere nie verkoop word
of te koop aangebied word nie; - .

(¢) vir die vervoer van ’n nuusbiad deur middel van n
motorvoertuig wat aan die uitgewers daarvan

. behoort: Binne 'n omtrek van tweehonderd myl
van die plek waar die nuusblad gepubliseer word;

(d) vir die vervoer deur 'n bou-aannemer of vakman
regstrecks verbonde aan die oprigting, verandering
of vernuwing van geboue, van sy eie steierwerk,
bougereedskap en vakmansgereedskap, deur middel
van 'n motorvoertuig wat aan hom behoort: Binne
‘n omtrek van honderd myl van sy besigheidsplek;

(e) vir die vervoer deur 'n oliemaatskappy van petrol
of ander motorbrandstof in massa deur middel van
'n motorvoertuig wat aan die maatskappy behoort
en wat vir die vervoer van petrol of ander motor-
brandstof in massa ingerig of bestem is: Binne n
omtrek van dertig myl van 'n grootmaatdepot van
'n oliemaatskappy wat per spoor van brandstof
voorsien word;

(/) vir die vervoer deur ’n oliemaatskappy van petrol

of ander motorbrandstof deur middel vaa 'n motor-

~ voertuig wat aan die maatskappy behoort en wat

nie vir die vervoer van petrol of ander mototbrand-

stof in massa ingerig of bestem is nie: Binne ’n

omtrek van dertig myl van ’n depot van ’'n olie-

maaiskappy wat per spoor van brandstof voorsien
word;

(g) vir die vervoer van steenkool, deur ’n persoon wat.

in steenkool handel dryf, deur middel van 'n motor-
voertuig wat aan hom behoort: Binne 'n omirek
van 10 myl vanaf die besigheidsplek waar hy in
steenkool handel dryf: |

Met dien verstande dat ’n vrystelling verleen kan word
vir die vervoer van goedere binne 'n groter gebied as 'n
gebied hierbo omskryf of na ’n plek of plekke buite Jaas-
genoemde gebied as die Raad of betrokke plaaslike raad
van mening is dat dit onder dic omstandighede onbillik
sal wees om te verwag dat die applikant 'n ander soort
vervoer moet gebruik. - /!

14

Nigel, Oberholzer, Pretoria, Randfontein,
Roodepoort, Springs, Vanderbijlpark and
Vereeniging and those portions of the Magis-
terial Districts of Heilbron, Sasolburg and.
Parys within a radius of 20 miles from the
main post office in Vereeniging as well as
between points within the aforementioned
areas and points within the municipal area
of Fochville; :

(iv) the Magisterial Districts of Klerksdorp and
Potchefstroom excluding the municipal
area of Fochville;

(v) the Magisterial Districts of East London,
King William’s Town and Komgha;

(vi) the Magisterial Districts of Kirkwood, Port
Elizabeth and Uitenhage and that portion
of the Magisterial District of Humansdorp
situated within a radius of 50 miles from the
New Law Courts, Port Elizabeth;

(vii) the Magisterial Districts of Glen Grey,
Queenstown and Tarka;

(viii) the Magisterial Districts of Bloemfontein
and Brandfort;

(ix) the Magisterial Districts of Hennenman,
Kroonstad, Odendaalsrus, Ventersburg,
Virginia and Welkom;

(b) for the conveyance of goods by one or more persons
to some place or other to exhibit them, by means

~of a motor vehicle belonging to one or more of
such persons or to the owner of such goods: With-

» in the Republic of South Africa, if such goods are

not sold or offered for sale; .

(c¢) for the conveyance of a newspaper by means of a
motor vehicle belonging to the publishers of such
newspaper: Within a radius of two hundred miles
from the place where such newspaper is- published;

(d) for the conveyance by a building contractor or by a
tradesman directly associated with the construction,
alteration or renovation of buildings of his own
scaffolding, building plant and tools of his trade, by
means of a motor vehicle belonging to him: With-
in a radius of one hundred miles from his place of
business;

(e) for the conveyance by an oil company of petrol or
other motor fuel in bulk;, by means of a motor
vehicle belonging to such company and desigaed or
intended for the conveyance of petrol or other
motor fuel in bulk: Within a radius of thirty miles
from a bulk depot of an oil company which is
supplied with fuel by rail; . .

(f) for the cenveyance by an oil company of petrol
or other motor fuel by means of a motor vehicle
belonging to such company and not designed or
intended for the comveyance of petrol or other
motor fuel in bulk: Within a radius of thirty miles
from any depot of an oil company which is
supplied with fuel by rail;

(¢) for the conveyance of coal; by a person dealing in
~ coal, by means of a motor vehicle belonging io
him: Within a radius of 10 miles from the place

of business where he deals in coal:

Provided that an exemption may be granted for the con-
veyance of goods within a greater arca than an area
defined above or to a place or places outside the latter
area if, in the opinion of the Board or the local board
concerned, it would be unreasonable in the circumstances

| to expect the applicant to use any other form of transport.
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"Gebied -waarin vrystelling verleen moet- word ingevolge
S ... artikel nege (3) (c) van die Wet.

. 52.-Ondergenoemde-is - die gebied waarin die Raad of
betrokke plaaslike raad, na gelang van die geval, ingevolge
- paragraaf (c) van subartikel (3) van artikel nege van die
- “'Wet: vrystelling moet verleen van die verpligting om ’n

“motortransportsertifikaat vir die vervoer van goedere uit te -

- neem: Binne 'n omirek van vyftic myl vanaf die plek
- waar die goedere skoongemaak, gekleur, herstel, verander
of andersins behandel moet word of behandel is: Met dien
‘verstande dat ’n vrystelling verleen kan word vir die ver-
voer van goedere binne ’n groter gebied as die gebied
‘hierbo omskryf of na *n plek of plekke buite laasgenoemde
gebied as die Raad of betrokke plaaslike raad van mening
is dat dit onder die omstandighede onbillik- sal wees om

te verwag dat die applikant enige ander 'soort vervoer- |

moet gebruik.

_HOOFSTUK IV.

APPELLE. -
Hoe appél aangeteken moet word.

53. (1) Enigiemand wat appél wil aanteken teen ’n

* handeling, opdrag of beslissing van ’n plaaslike raad kan
’n skriftelike kennisgewing van appel in tienvoud, hetsy
per hand of per geregistreerde pos, rig aan die Sekretaris

van Vervoer (Afdeling Padvervoer), Posbus 1077, Pretoria,

binne een-en-twintig dae na die betrokke plaaslike raad

* die handeling verrig of die opdrag of beslissing gegee het, |
“en ’n afskrif van die kennisgewing van appél moet terseli- -

~dertyd deur die appellant, hetsy per hand of per geregi-
stieerde pos, aan daardie plaaslike raad gestuur word.

(2) Die kennisgewing wat ingevolge subregulasie (1)

- -vereis word, moet die geskilpunt ten opsigte waarvan die |

appél aangeteken word, die naam van die betrokke plaas-
- like raad en die redes vir die appel duidelik uiteensit.

(3) Flke kennisgewing van appél wat ingevolge sub-

. regulasie (1) ingedien word, moet vergesel gaan van die
_gelde voorgeskryf in subregulasic (1) van regulasie 68:
Met dien versiande dat die Raad te eniger tyd voor hy sy
finale beslissing in die appel gee, die appellant kan gelas

om voor of op 'n sekere datum ’n bedrag geld te deponeer -

ingevolge die voorbehoudsbepaling van subartikel (2) van
artikel ses van die Wet. .

Plaaslike raad nwez_dokanwme voorlé.

54. (1) So gou moontlik na die ontvangs van 'n afskrif | -
-van-'n kennisgewing van appel, moet die sekretaris van |.

die betrokke plaaslike raad alle dokumente wat op die
saak betrekking het, aan die Raad stuur, asook die redes
(in tienvoud) van die plaaslike raad vir die handeling,
opdrag of beslissing wat die geskilpunt van die appel
.uitmaak. . B .

@) Die plaaslike raad moet op versoek aan enigiemand

. wat deur die geskilpunt geraak word, insae_verleen van die
stukke bevattende die redes wat hy ingevolge subregulasie
- (1) verstrek het. : :

Opskoyting van uitwerking van handeling, opdrag of
5w beslissing van plaaslike raad.

: _: 55.  Wanneer appél aangeteken word teen 'n handeling,
-~ opdrag. of beslissing 'van 'n plaaslike raad, kan die Raad

uit eie beweging, of indien deur die appellant daartoe ver-

soek, die uitwerking van so 'n handeling, opdrag of beslis-
sing van die plaaslike raad opskort hangende die beslissing
* ‘van ‘die¢ Raad in die appel, en indien die betrokke motor-

'transportsertifikaat - of vrystelling of -aanvullende - doku- +.

Area within which Exemption shall be Granted in terms
of Section nine (3) (c) of the Act.

52. The l:'ollowiﬁg is the area within w:hich the Board or
a local board, as the case may be, shall grant exemption

from the obligation to take out a motor carrier certift
‘in terms of paragraph (c) of sub-section (3) of section nine

of the Act. for the conveyance of goods; Within a radiug
of fifty miles from the place where such goods are to be
or have been cleaned, dyed, repaired, altered or otherwisé
dealt with: Provided that an exemption may be granted
for the conveyance of goods within a greater area thaa

‘the area defined above or to a place or places outside
the latter area, if, in the opinion of the Board or the local

board concerned, it would be unreasonable in the circums
stances to expect the applicant to use any other form of

“frangport. =

- CHAPTER 1V.

APPEALS.
Manner in which Appeal is to be Noted.

53. (1) Any pérson who desires to appeal against any
act, direction or decision of a local board may do so.
sending either by hand or by means of registered post 8

-written notice of appeal, in tenfold, to the Secretary for
‘Transport (Division of Road Transportation), P.O. Box

1077, Pretoria, within twenty-one days after the said act
has been performed or the said direction or decision given

-by the local board concerned and.a copy of the notice of

appeal shall at the same time -be sent by the appellant,
either by hand or by means of registered post, to that

| local hoard.

__(2) The notice required in terms of sub-fégu]ation (¥ §]
shall set forth clearly the issue in respect of which the
appeal is made, the name of the local board concerned

-and the grounds of appeal.

(3) Every notice of appeal submitted in terms of sub-
regulation (1) shall be accompanied by the,fee prescribed

-in sub-regulation (1) of regulation 68: Provided that the

Board may at any time before giving its final decision in
the appeal direct the appellant to deposit on or before a

-certain date a sum of money in terms of the proviso to

sub-section (2) of section six of the Act.
Loca! Board to Submit Documents.

54, (1) The sectétary of the local board concerned shall,
as soon as possible after receiving a copy of a notice of

appeal, forward to the Board all documents relating to

the matter and furnish the reasons (in tenfold) of the local
board for the act, direction or decision which forms the
issue on appeal. i .

. (2) The local 'board,sha‘ll, on request, afford 'any person
affected by the'issue access to the reasons furnished by it

{ in terms of sub-regulation (1).

Stay of Effect of Act, Direction or Decision
; -~ of Local Board. : '

- 55. When an appeal is lodged against any act, direction
or decision of a local board the Board may of its own
motion or if the appellant so requests stay the effect of
such act, direction or decision of the local board pending
the decision thereon of the Board on appeal and if, pur-
suant to such act, direction or decision, the relative motor

““ment reeds ooreenkomstig so ' handeling, opdrag of |carrier. certificate or exemption or supplementary ‘docy-

' beslissing uitgereik is, kan die Raad ook .die plaaslike {ment has already been issued, the Board may also instrug

~'taad: opdrag gee om-die-houer-daarvan té gelas om dit |.the local board to direct the holder thereof immediat

rgnmiddellik per. hand - of per geregistreerde pos.aan die | to return it by hand or by means of registered post
plaaslike raad terug te stuur. S - 1 the local board. . ey
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~ Uitreiking van motortransporisertifikaat of vrystelling
hoewel deur plaaslike raad gewéier.

56. Wanneer appél aangeteken word teen die weiering:

deur 'n plaaslike raad van 'n motortransportsertifikaat of
vrystelling moet die betrokke plaaslike raad, wanneer
daartoe gelas deur die Raad, ’'n tydelike sertifikaat of
vrystelling uitreik vir die tydperk en op die voorwaaardes
wat die Raad bepaal. v

Verhoor van appel.

57. (1) Die Raad kan met die informasie vervat in die
dokumente wat ingevolge regulasie 54 deur die betrokke
plaaslike raad en deur die appellant in sy kennisgewing
van appél aan die Raad voorgelé is, 'n beslissing in ver-
band met die appél gee of kan, na goeddunke, verdert
vertod of inligting. hetsy skriftclike of mondeling, wat
deur enigiemand. gémaak of verskaf is ten opsigte van 'n
aangeleentheid rakende so 'n appel in verband waarmee
die Raad bevoeg is om op te tree, in oorweging neem.

(2) As die Raad besluit om ingevolge subregulasie (1) |

verdere verto# aan te hoor kan hy daardie vertoZ op enige
plek wat hy die geskikste ag, aanhoor.

(3) Die Raad kan in verband met 'n appél enige plek of
- yoorwerp wat op die appél betrekking het, besigtig.

(4) Die Raad kan die plaaslike raad teen wie se beslis-
sing geappelleer word, ook opdrag gee om inligting oor
*n saak wat in verband staan met 'n aangeleentheid wat
it die appel voortspruit, in te win en aan hom voor te
18 of om die redes vir die betrokke beslissing meer breed-
voerig uiteen te sit.

_ Békendmaking van beslissing.
58. Die beslissing van die Raad moet bekend gemaak

word aan die. appellant en aan enigiemand anders wat .
volgens die oordeel van die Raad deur daardie beslissing -

geraak word.

Kondonasie by versuim om aan appélbepalings te voldoen.

59. Die Raad kan, na goeddunke, enige versuim deur
die appellant om te voldoen aan n verpligting soos in
regulasie 53, 55 of 57 uiteengesit, kondoneer en met die

verhoor van die appél voortgaan op die voorwaardes wat

hy bepaal, maar sonder so 'n kondonasie sal versuim om
enige van gemelde verpligtings na te kom, die’ appellant
© belet om metdie apptl aan te gaan. o

- HOOFSTUK V.

~ GeLDE.
Motortransportsertifikate.

60. (1) In die geval van,’n aansoek om die eerste uit- -

reiking van ’n motortransportsertifikaat, uitgesonderd 'n
~fydelike motortransportsertifikaat, is 'n bedrag van twee
rand betaalbaar by aansoek ten opsigte van elke voertuig
waarop die aansoek betrekking het en as die aansoek toe-
gestaan word, is die toepaslike bedrag voorgeskryf in

subregulasic (2) betaalbaar voordat die betrokke motor-

fransportsertifikaat uitgereik word.

(2) Onderstaande gelde is betaalbaar per voertuig per.

kalenderjaar ten opsigte van motortransportsertifikate, uit-
gesonderd tydelike motortransportsertifikate, vir—

Rand.
(@) 'n dubbeldoelsleepwa ... coo v ver ser sen e 3
(b) 'n dubbeldoelvoertuig ... oo e or wee 6
(¢) 'n goederesleepwa ... ... ... 3
(d) 'n goederevoertuig ... ... ... 6
-{e) 'n passasiersleepwa . 4

(f) 'n PASSASIErSVORItUIZ oo wov vov wot wen wee ave wee 8
" (2) "0 hUUEMIOOr .. tis e e e e 2

(h) "n trekker wat uitsluitlik gehriiik word om "n
passasiersleepwa. te trek ... ... ... ..

(©) "n trekker wat nie onder paragraaf (k) ingesluit
word nie ... ..o we aer

&_- .

#s mae swe "

B oasa %es tEe mas eed Sew
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Issue of Motor Carrier Certificate or Exemption Although
_ Refused by Local Board.

56. When an appeal is lodged against the refusal by a

local board of any motor carrier certificate or exemption

the local board concerned shall, if so instructed by the

Board, issue a temporary certificate or exemption for such

period and on such conditions as the Board may direct.

Hearing of Appeal. .

~ 57. (1) The Board may détermine the appeal on the
information contained in the documents submitted to it

-by the local board concerned in terms of regulation 54
~and by the appellant in his notice of appeal, or it may,

in its discretion, consider further representations made or
information submitted by any person, whether verbally or
in writing, on any matter with which the Board is com-
petent to deal in connection with such appeal.

(2) If the Board decides in terms, of sub-regulation (1)
to hear further representations, it may hear any such
rcpreg;entatlons at any place which it considers most
suitadle, . &

(3) The ‘Board may in. connection with any appeal
inspect any locality or object which has a bearing on that
appeal. -

(4) The Board may also direct the local board whose
decision is the subject of the appeal, to obtain and submit
to the Board information on any matter relevant to any
issue_in the appeal, or to amplify its- reasons for the
decision in question,

Notification of Decision. _ .

58. The decision of the Board shall be notified to the
appellant and to any other person who in the opinion of
the Board is affected by such decision.. )

Condonation of Failure to Comply with
Appeal Provisions.

59. The Board may in its discretion condone any omis-
sion by the appellant to comply with any obligation as set
forth in regulation 53, 55 or 57 and proceed with the
hearing of the appeal, on such conditions as it may deter-
mine but without such- condonation, failure to comply
with any of the said obligations shall debar the appellant
from proceeding with the appeal.

CHAPTER V.

FEEs.
Motor Carrier Certificates.

60. (1) In the case of an application for the initial
grant of a motor carrier certificate other than a temporary

- motor carrier certificate a fee of two rand shall be pay-

able on application in respect of each vehicle to which
the application relates and if the application 1s granted
the relative fee prescribeéd in sub-regulation (2) shall be
payable prior to the issuc of the motor carrier certificate
concerned. .

(2) The following fees shall be payable per vehicle per

‘calendar year in respect of motor carrier certificates other
than temporary motor carﬂqr_oertlﬁcates for—

Rand.
(@) a dual purpose trailer ... .. .o cer e e 3
(b) a dual purpose vehicle ... coo vivien o 6
(c) a goods trailer ... ... .o oo s v 3
(d) a goods vehicle ... . we e oo 6
(e) a passenger trailer ... ... . 4
(f) a passenger vehicle ... .. e eee e een wee 8
(2) 2 TAXL vvv vee vee wer wee e nes men mes den aes we 2
() a tractor used solely for the purpose of
hauliig a passenget trailer ... s wan wan O
@) a tractor not included under paragraph (h) ... '3
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(3) In dle geval van ’'n aansoelc om hernuwmg van 'n
motortransportseruﬁkaat, moet die toepaslike bedrag in
- subregulasie (2) voorgeskryf, betaal word wanneer om her-
nuwing aansaek gedoen word
(4) As ’n motorlransportsertlﬁkaat vir 'n tydperk van
- meer as een kalenderjaar toegestaan of hernu word, moet
die toepaslike bedrag in subregulas’ie (2) voorgeskryf, voor
die eerste dag van Januarie van die- kalenderjaar ten
opsigte waarvan gemelde bedrag verskuldig is, betaal word.

" (5) In die geval van 'n aansoek om die eerste uitreiking
van ’n motortransportsertifikaat wat in die laaste -helfte
van 'n kalenderjaar gedoen word, is die gelde wat by aan-
soek betaalbaar is, di€ in subregulasie (1) voorgeskryf, en
as die aansoek toegestaan word, is dié helfte van die toe-
paslike bedrag in subregulasie (2) voorgeskryf, betaalbaar
voordat die “betrokke motortransportscrtlﬁkaat uitgereik
word : Met-dien verstande dat die Raad of ’n plaaslike raad

kan vereis dat 'n applikant die volle bedrag voorgeskryf-

in subregulasie (2) moet betaal as hy tevrede is dat die
apphkant die motortransport waarom nou aansoek gedoen
word, in die cerste helfte van daardie kalenderjaar sonder
n motortramportsertlﬁkaat deur middel van dleselfde
of 'n ander voertuxg onderneem het

(6) As ’n aansoek om hernuwing van 'n motortransport-
sertifikaat geweier of teruggetrek word voor die uitreiking
van die betrokke motortransportsertifikaat. moet die bedrag
wat betaal is ten opsigte van iedere voertuig ten -opsigte

‘waarvan die aansoek tcrugcetrek is s00s voornoem, terug-

betaal word min twee rand vir elke betrokke voertuig, en

as die bedrag wat ten opsigte van 'n voertuig betaal is,

minder as twee rand is, word geen terugbctalmg gedoen
nie.

‘Wysiging van motortransportsertifikaat.

- 61. (1) Die: volgende gelde is betaalbaar ten opsigte
van ’n aansoek ingevolge regulasie 11 om die wysiging van
n motortransportseruhkaat of van ’n tydtafel of vervoer-
tarief wat met so ’n sertifikaat in verband staan—

(@) vir 'n wysiging met betrekking tot motortransport |

binne enige gebied of op enige roete wat nie
gespesifiseer word in die motortransportsertifikaat
wat gewysig moet word nie, die toepaslike bedrag

voorgeskryf in subregulasie (2) van regula51e 60, of

as die aansoek in die laaste helfte van n kalender-
jaar gedoen word, die helfte van die toepaslike
bedrag wat in daard.e subregulasie voorgeskryf
word;

(b) vir 'n wy81g1ng van ‘n motortransportseruﬁkaat wat
slegs die besonderhede raak van die voertuig waarop

daardie sertifikaat betrekking het, een rand ten

opsigte van elke gewysigde sertifikaat;

(c) vir 'n wysiging van 'n motortransportsertifikaat wat |
nie onder paragraaf (a) of (b) ressorteer nie, twee.

rand ten opsigte van iedere voertuig waarop- die
aansoek betrekking het;

(d) vir 'n wys:gmg van 'n tydtafel of vervoertarref wat
nie uit 'n wysiging van die motortransportsertifikaat
kragtens paragraaf (@) of (b) of (¢) voortvlosi nie
vyftig sent ten opsigte van iedere voertuig waarop

. die aansoek betrekking het, en indien die besonder-

hede in verband met die aansoek ingevolge regulasie |

12 gepubliseer moet word, is *n verdere bcdrag van

een rand en vyltig sent ten opsigte van so 'n aan--

soek betaalbaar. .

(2) As ’n aansock om die’ wysiging van °n motor-

transportsertifikaat geweier of teruggetrek word, moet die
helfte van die gelde wat ten opsigte van daardie aansoek
betaal is, terugbetaal word: Met dien verstande dat indien
die voorgestclde wysiging ingevolge regulasie 12 gepubli-
seer is, 'n verdere bedrag van twee rand van die totale
bedrag wat betaal is, teruggehou word of, indien die
totale bedrag aldus betaal, nie meer as.twee rand was nie,
een rand teruggehou word.

3) In the case of an apphcatlon for the renewal of a
motor carier certificate the relative fee prescribed in sub-
regulatllon (2) shall be payable on application for such
renewa

(4) If a motor carrier certificate is granted or tenewed
for a period in excess of one calendar year the relative
fee prescribed in sub-regulation (2) shall be paid before
the first .day of January of the calendar year in respect
of which the said fee is due.

{5) In the case of an. appllcatlon for the initial grant
of a motor carrier certificate made in the latter half of a
calendar year the fee payable on application shall be that
prescribed in sub-regulation (1) and if the application is
granted half of the relative fee prescribed in sub-regula-
tion (2) shall be payable prior to the issue of the motor
carrier certificate concerned: Provided that the Board or
a local board may require an applicant to pay the full
fee prescribed in sub-regulation (2) if it is satisfied that
the applicant in the first half of that calendar year carried
on the motor carrier transportation, now applied for, by
means of the same vehicle or by means of any other
vehicle without a motor carrier cemﬁcate '

(6) If an applicat.ion for the renewal of a motor carrier
certificate is refused or withdrawn prior to the issue of

' the relative motor carrier certificate, the sum remitted

for each vehicle in respect of which the application has
been withdrawn as. aforesaid shall be refunded less two
rand_for each vehicle concerned and if the sum remitted
in ‘respect of a vehicle is two rand no refund shall be
made.

Amendment to Motor Carrier Certificate.

61, (1) On an application, in terms of regulation 11 for
the amendment of a motor carrier certificate or a time-
table or scale of charges associated with such certificate

‘the following fees shall be payable:—

(a) For any amendment relating 1o any motor carrier
transportation within any area or on any route not
specified in the motor carrier certificate which
requires to be amended, the relative fee prescribed
in - sub-regulation (2) of regulation’ 60 or, if the

" application is made in the latter half of a calendar
year, half the relative fee: pre:scnbed in that sub-
regulation;

(b) for any amendment to a motor carrier: certificate
affecting only the particulars of the vehicle to which
that certificate relates, one rand in respect of each
- certificate amended; e

(c) for any amendment to a- motor carrier certificate not
falling under paragraph (&) or (b), two rand in
respect of each vehicle to which the apphcatlon
relates;

© (d) for any amendmem to a time-table or scale of

charges which is not consequential upon an amend-

" ment under paragraph (@) or (b).or (¢) to the motor

carrier certificate concerned, fifty cents in respect of

each vehicle to which the application relates and if

* - the -particulars in connection with the application

are to be published in terms of regulation 12, a

further fee of one rand and fifty cents shall be
payable in respect of such application.

(2) If an appllcatlon for the amendment of a motor
carrier certificate is refused or withdrawn half of the fee
remitted in respect of that application shall be refunded:
Provided that if the proposed amendment was published
in terms of regulation 12, a further sum of two rand of the
total fee remitted shall be retained or, if the total fee so

 remitted did not exceed two ra.nd. a sum of one rand shall

be retained.
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Oordrag van motortransportsertifikaat.

© 62. (1) ’n Bedrag van twee rand is betaalbaar ten opsigte
van ’n aansoek, ingevolge regulasie 14, om oordrag van
°*n motortransportsertifikaat ten opsigte van iedere voertuig
waarop die aansoek betrekking het.

2) As 'n aansoek om oordrag van ’n motortransport-
sertifikaat geweier of teruggetrek word, moet die helfte
van die gelde betaal ten opsigte van daardie aansoek,
terugbetaal word: Met dien verstande dat indien die
voorgestelde oordrag ingevolge regulasie 16 gepubliseer
is, 'n verdere bedrag van twee rand teruggehou word, of
een rand as die totale bedrag aldus betaal, nie meer as

twee rand was nie.

Tydelike motortransporisertifikate. _

* 63. (1) Ten opsigte van ’n aansoek, ingevolge regulasie
19, om ’n tydelike motortransportsertifikaat is die gelde
wat betaal moet word—

(@) een rand indien die sertifikaat vir een dag geldig is;

. en . :
(b) twee rand indien die sertifikaat vir meer as een dag

maar hoogstens dertig dae geldig is, en 'n verdere:

twee rand ten opsigte van elke daaropvolgende
tydperk van dertig dae of gedeelte daarvan waar-
voor die sertifikaat geldig is;
ten opsigte van iedere - voertuig waarop die aansock
‘betrekking het: Met dien verstande dat die gelde wat ten
- opsigte van ’n trekker of sleepwa betaalbaar is, die helfte
_is van die gelde wat in hierdie subregulasie voorgeskryf
- word. . :

(2) As n aansoek om 'n tydelike motortransportsertifi-
kaat teruggetrek word, moet die gelde wat ten opsigte van
<« 'daardie aansoek ]:»etaal is; terugbetaal word,

L Viystellings.
64. (1) Ondergenoemde. gelde is betaalbaar ten opsigte
van 'n vrystelling van dic verpligting om ’n motor-
transportsertifikaat uit te neem— .
(@) vir 'n vrystelling wat vir ‘n onbepaalde tydperk
geldig is, twee rand ten opsigte van iedere voertuig
“waarop die aansoek betrekking het;

(b) vir ’n vrystelling wat vir ‘n vasgestelde tydperk
geldig is, vitgesonderd ’n tydelike vrystelling, vyftig
sent per kalenderjaar of gedeclte daarvan ten

opsigte van iedere voertuig waarop die aansoek |

betrekking het; _
(c) vir 'n tydelike vrysteiling, vyftig sent ten opsigte van
jedere voertuig waarop die aansoek betrekking het;
(d) vir ’n vrystelling ten opsigte van motorvoertuie wat
o deur ’n fabrikant of hersteller van of handelaar in
motorvoertuie ingevolge ’n algemene handels-
lisensie of ’n beperkte handelslisensie . gebruik
word, vyftig sent per kalenderjaar of gedeelte daar-
van ten opsigte van iedere paar handelsplate waar-

. op die aansoek betrekking het.

(2) Tn die geval van ’n aansoek om die toestaan of |

hernuwing van ’'n vrystelling is die toepaslike bedrag in
“subregulasie (1) voorgeskryf, betaalbaar wanneer om die
toestaan of hernuwing van so ’'n vrystelling aansock

gedoen word.
(3) As ’n vrystelling, uitgesonderd 'n vrystelling wat vir

’n onbepaalde tydperk geldig is, vir 'n tydperk van meer

as een kalenderjaar verleen of hernu word, moet die
toepaslike bedrag in subregulasie (1) voorgesKryf, uitge-
sonderd die bedrag wat ingevolge subregulasie (2) by aan-
soek betaalbaar is, voor die eerste dag van Januarie van
dic kalenderjaar ten. opsigte waarvan gemelde bedrag
verskuldig is, betaal word.

(4) As ’'n aansoek om ’n vrystelling, uitgesonderd n
tydelike vrystelling, geweier of teruggetrek word, moet die
bedrag wat ten opsigte van daardie aansock betaal is,
terugbetaal word min "n-'bedrag van vyf-en-twintig sent ten
: ggsig_te- van iedere voertuig waarop die aansoek betrekking

(5) As ’n aansoek om ’n tydelike vrysteuing--témg_géirek |

word, moet die gelde wat ten opsigte van daardie aansoek
betaal is, terugbétaal word. -

18

" Transfer of Motor Carrier Certificate.
62. (1) On an application, in terms of regulation 14, for
the transfer of ‘a motor carrier certificate, a fee of two

rand shall be payable in respect of each vehicle to which
the application relates. .

(2) If an application for the transfer of a motor earrier
certificate is refused or withdrawn half of the fee remitted
in respect of that application shall be refunded: Provided
that if the proposed transfer was published in terms of
regulation 16 a further sum of two rand shall be retained
or one rand if the total fee so remitted did not exceed
iwo rand. :

Temporary Motor Carrier Certificates.

63. (1) On an application, in terms of regulation 19,
for a temporary motor carrier certificate the fees payable
shall be— -

(@) one rand if the certificate is valid for one day; and

© () two rand if the certificate is valid for more than one
day but not more than thirty days and a further two
tand in respect of each subsequent period of thirty
da%fs or portion thereof for which the certificate is
valid; ' '

in respect of each vehicle to which the application relates:
Provided that the fees payable in respect of a tractor or
trailer shall be half the fees prescribed in this sub-
regulation, '

(2) If an application for a temporary motor carrier cer=
tificate is withdrawn the fees remitted in respect of that -
«application shall be refunded. .

Exemptions.

64. (1) The following fees shall be payable in respect
‘of an exemption from the obligation to take out a motor
carrier certificate— .

(a) for an exemption valid for an indefinite period, two
rand in respect of each vehicle to which the applica~
tion relates; :

(b) for an exemption valid for a fixed period other than

' a temporary exemption, fifty cents per calendar

year or portion thereof in respect of each vehicle to
which the application relates; :

(¢) for a temporary eéxemption, fifty cents in respect of
each vehicle to which the application relates;

(d) for an exemption in respect of motor vehicles
operated by a manufacturer or repairer of or a
dealer in motor vehicles under a general trade
licence or a limited trade licence, fifty cents per
calendar year or portion thereof in respect of each
pair of trade plates to which the application relates.

(2) In the case of an application for the grant or renewal
of an exemption the relative fee prescribed in sube
regulation (1) shall be payable on application for such
grant or renewal. ‘

(3) If an exemption, other than an exemption valid for
an indefinite period, is granted or remewed for a period
in excess of one calendar year the relative fee prescribed
in sub-regulation (1), other than the fee payable on appli-
cation in terms of sub-regulation (2), shall be paid before
the first day of January of the calendar year in respect of
which the said fee is due. ' .

(4) Tf an application for an exemption, other than a
temporary exemption, is refused or withdrawn the fee
remitted in respect of that application shall be refunded
less an amount of twenty-five cents in respect of each
vehicle to which the application relates.

(5) If an aﬁﬁiiéﬁti‘:—jn for a temporary exemption is W‘lttﬁ
drawn the fee remitted in respect of that application shall
be refunded.
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Laat betaling van gelde vir tydelike motortransport-
" sertifikaat of tydelike vrystelling.

65. Ondanks andersluidende bepalings in hierdie regu-
lasies kan die Raad of ’n plaaslike raad 'n aansock om 'n
tydelike motortransportsertifikaat of 'n tydelike vrystelling
voor betaling van die toepaslike voorgeskrewe bedrag
oorweeg en daaroor besluit indien die aansoek van ’'n
dringende aard is en dit weens afstand of gebrek aan
versendingsfasiliteite nie doenlik is om hierdie gelde saam
“met die aansoek aan te stuur nie. i

Duplikaat-motortransportsertifikaat, -onderskeidingsteken,
-vrystelling of -vrystellingsbewys.

- 66. As 'n persoon aan wie 'n motortransporisertifikaat,

onderskeidingsteken, vrystelling of vrystellingsbewys uit-

gereik is, die Raad of plaaslike raad wat die motortrans-

portsertifikaat, onderskeidingsteken, vrystelling "of vrystel-

lingsbewys uitgereik het tevrede stel dat dit verlore geraak

het of vernietig of geskend is, moet die Raad of daardie

plaaslike raad by aansoek deur so ’'n persoon en by
betaling van die bedrag van vyf-en-twintig sent, 'n dupli-
kaat-motortransportsertifikaat, -onderskeidingsteken, -vry-
stelling of -vrystellingsbewys met die woord ,, duplikaat ”
duidelik daarop aangebring aan hom uitreik.

Kostelose uitreiking van motortransportsertifikaat of
onderskeidingsteken of vrystelling of vrystellingsbewys.
67. Die Raad of 'n plaaslike raad kan 'n motortrans-

portsertifikaat of *n onderskeidingsteken of 'n vrystelling
of 'n vrystellingsbewys of beide so 'n sertifikaat en onder-
skeidingsteken of vrystelling en vrystellingsbewys kosteloos
uitreik— _ _ :
‘(@) ter vervanging van so ’'n sertifikaat of onderskei-
dingsteken of vrystelling of vrystellingsbewys wat
gewysig moet word uit hoofde van ’n besluit uit eie
beweging deur dic Raad geneem ingevolge para-
graaf (d) ter van subartikel (1) van artikel vyf van
die Wet of deur ’'n plaaslike raad ingevolge para-
graaf {d) bis van subartikel (1) van artikel ses van
die Wet; ;

(b) ter vervanging van 50 n sertifikaat of onderskei-
" © dingsteken of vrystelling of vrystellingsbewys wat

gewysig moet word uit hoofde van ’n wysiging van.

die Wet of hierdie regulasies;’

(&) ter vervanging van so ’'n sertifikaat of onderskei-
dingsteken of vrystelling of vrystellingsbewys wat
gewysig moet word uit boofde van ’n verandering,

m

geldende wet op die lisensiéring en registrasie van
motorvoertuie van die grense van ’'n registrasie-
distrik of -gebied of uit hoofde van die toewysing,
ingevolge gemelde wet, deur die verantwoordelike
gesag van nuwe registrasieletters of -nommers aan
’n registrasiedistrik of -gebied; '
(d) ter vervanging van so ’'n sertifikaat of onderskei-
dingsteken of vrystelling of vrystellingsbewys wat
gewysig moet word uit hoofde van 'n fout wat
‘begaan is deur ’n werknemer van die Staat in die
loop van sy werk wanneer so 'n sertifikaat of onder-
skeidingsteken of vrystelling of vrystellingsbewys
uitgereik word of wat begaan is deur 'n werknemer
van die gesag verantwoordelik vir die lisensiéring
en registrasie van motorvoertuie ingevolge een of
ander in die betrokke provinsie geldende wet op die
lisensiéring of registrasie van motorvoertuie, in die
loop van sy werk wanneer hy lisensiérings- of
" registrasiedokumente wat op die betrokke motor-
voertuig betrekking het, uitreik; -
. (e) ter vervanging van twee of meer sertifikate of onder-
skeidingstekens of vrystellings of vrystellingsbewyse
wat ten opsigte van dieselfde motorvoertuig uitge-
reik is, deur een enkele sertifikaat of onderskei-

dingsteken of vrystelling of vrystellingsbewys.

Appélle.

" 68. (1) Enigicmand wat teefl ’n handeling, opdrag of |

beslissing van 'n plaaslike raad appel aanteken, moet saam
_ met sy apptl die bedrag van twintig rand by die Raad

. deponeer.’ .

evolge een of ander in die betrokke provinsie

Late payment of Fee for Temporary Motor Carrier
Certificate or Temporary Exemption.

65. Notwithstanding anything to the contrary contained
in these regulations, the Board or a local board may
consider and decide upon an application for a temporary
motor carrier certificate or a temporary exemption prior
to the payment of the relative prescribed fee, if such
application is of an urgent nature and it is not feasible"
owing to distance or lack of transmission facilities to
remit those fees with such an application.

Duplicate Motor Carrier Certificate, Distinguishing Mark,

Exemption or Proof of Exemption.

66. If a person to whom a motor carrier certificate,
distinguishing mark, exemption or proof of exemption has
been issued, satisfies the Board or the local board, as the
case may be, which issued such motor carrier certificate, .
distinguishing mark, exemption or proof of exemption,
that it has been lost, destroyed or defaced, the Board or
such local board shall, on the application of such person
and on payment of the sum of twenty-five cents, issue to
him a duplicate motor carrier certificate, distinguishing
mark, exemption or proof of exemption with the word
*“ duplicate ” clearly endorsed thereon,

Issue Without Charge of Motor Carrier Certificate or
Distinguishing Mark or Exemption or - Proof of
Exemption. )

67. The Board or a local board may issue, without
charge, a motor carrier certificate or a distinguishing mark:
or an exemption or a proof of exemption or both such
certificate and distinguishing mark or exemption and proof
of exemption— o

(@) to replace such certificate or distinguishing mark or

exemption or proof of exemption which requires to

- be amended consequent upon a decision, of its own
motion, by the Board in terms of paragraph (d) ter
of sub-section (1) of section five of the Act or by
a local board in terms of paragraph (d) bis of sub-
section (1) of section six of the Act;

(b) to replace such certificate or distinguishing mark
or exemption or proof of exemption which requires
to be amended consequent upon an amendment of
the Act or these regulations;

(©) to replace such certificate or distinguishing mark or
exemption or proof of exemption which requires to
be amended consequent upon a change, in terms
of the law relating to the licensing and registration
of motor vehicles in force in the province con-
cerned, in the boundaries of a registration district
or area or consequent upon the.assignment, in
terms of the said law, by the responsible authority
of new registration letters or numbers to a registra-
tion district or area;

(d) to replace such certificate or. distinguishing mark
or exemption or proof of exemption which requires
to be amended consequent upon an error com-
mitted by an employee of the State in the course
of his employment when issuing such certificate or
distinguishing mark or exemption or proof of
exemption or committed by an employee of the
authority responsible for the licensing and registra-
tion of motor vehicles in terms of the law relating
to the licensing and registration of motor vehicles
in force in the province concerned, in the course of
‘his employment when issuing licensing or registra- -
tion documents relating to the motor -vehicle

- concerned; _

" {e) to replace by a single certificate or distinguishing
mark or exemption or proof of exemption, two or
more certificates or distinguishing marks or exemp-
tions or proofs of exemption issued in respect of

the same motor vehicle. :

. Appeals.

68. (1) An appellant against any act,
decision of a local board shall deposit with
to the Board the sum of twenty rand.

direction or

his - appeal

»



20 - '~ BUITENGEWONE STAATSKOERANT, 17 JANUARIE 1964

(2) Wanneer die Raad 'n app?l afgehandel het of ingeval
die appel teruggetrek word, kan die Raad, na goeddunke,
die bedrag wat ingevolge subregulasie (1) gedeponeer is,
of ’n gedeelte daarvan, aan die appellant terugbetaal.

Terugbetaling van gelde in buitengewone omstandighede.

69. Ondanks andersluidende bepalings in hierdie regula-
sies kan die Raad onder omstandighede wat na sy oordeel
dit regverdig, gelas dat gelde wat betaal is, geheel of ten
dele terugbetaal word. o

HOOFSTUK VL -

ALGEMEEN.

Voorwaardes of vereistes wat in verband met 'n motor-
transportsertifikaat- of vrystelling opgelé of daarin
beliggaam kan word. '

70. (1) Die Raad of 'n plaaslike raad kan enige of al
die volgende voorwaardes of vereistes oplé in verband
met, of beliggaam in ’n motortransportsertifikaat of vry-
stelling deur hom uitgereik of verleen— ;

(i) wat die houer of sy dienaar belet om op 'n
" onbillike wyse met bestaande spoorwegdienste of
dienste ten opsigte waarvan motortransport-
(s;rtiﬁkate of vrystellings uitgereik “is, mee te
ing; =
(ii) wat die houer of sy dienaar belet om, nadat hy
’n passasier verkry het of nadat hy vir ’n rit
gehuur is, te probeer om ander passasiers te
kry of op te laai vir dieselfde rit of 'n gedeelte
daarvan of vir die retoerrit of ’'n gedeelte
daarvan; .. .. . .. . .. o
(iii) wat die houer.belet om enigiemand anders toe
- te laat om motortransport uit hoofde van 'n
sertifikaat of- vrystelling wat aan daardie houer
uitgereik is, te-onderneem; | : .
(iv) wat die houer of sy dienaar belet om passasiers
te vervoer van die gebied wat deur die Raad
of 'n plaaslike raad vir sy gewone bedrywighede
vasgestel en gemagtig is, na 'n plek buite daardie
gebied of omgekeerd, of tussen plekke buite daar-
die gebied as die voorgenome passasiers nie die
diens spesiaal voor die aanvang van die onder-
hawige rit gehuur het nie en as hy of sy dienaar
nie voor die aanvang van die rit ’n inskrywing
in duplo met deurslagpapier gemaak het in ’'n
boek wat vir dié doel in die voertuig waarop die

sertifikaat of vrystelling betrekking het, gehou

word en wat so na moontlik al die nodige
besonderhede soos volg aangee nie:—

Naam en adres van houer van sertifikaat of

vrystelling........c..... ravaeraessaVesseraisasnsines

_ No. van sertifikaat of vrystelling........... i
Registrasie No. van voertuig........cocovevvvnnees i
Datum en tyd van ontvangs van bestelling...
Datum en tyd van aanvang van Tit...............
Plekke waartussen reis onderneem sal word : —
i 1 RN S HRRD RPN ———

) T SOOI TR eri e L

. Qor........ ST AP P R T
Naam en adres van huurder..........ocevvecinnnns
- P R e
Reisgeld betaal........... — SRS .

Volgnommer van inSKIywing......coeevveermnnnesas

- Handtekening van houer of ander
persoon wat gemagtig is om nantens
hom te teken.

-(2) After the Board has disposed of an appeal or if
the appeal is withdrawn the sum deposited in terms of
sub-regulation (1) or any part thereof may, in the discre-
tion of the Board, be refunded to the appellant.

Refund of Fee in Special Circumstances.

69. Notwithstanding anything to the contrary contained
in these regulations the Board may, in circumstances
deemed by it to warrant such a course, direct that any fee
paid be refunded in whole or in part. '

' CHAPTER VI.

GENERAL.

Conditions or Requirements which may be Imposed in
Connection with or Included in Any Motor Carrier
Certificate or Exemption.

70. (1) The Board or a local board may impose in
connection with, or include in, any motor carrier certifi-
cate or exemption issued by it, any or all of the following

- conditions or requirements— .

(i) prohibiting the holder or his servant from com-
peting unfairly with .existing rail services or .
services in respect of which motor carrier certifi-
cates or exemptions have been issued;

(ii) prohibiting the holder or his servant, after having
obtained a fare-or after having been chartered for
a journey, from seeking to obtain or pick up
other passengers for the same journey or any
portion thereof or for the return journey or any

: portion thereof; _ o : )

. (iii) prohibitimg the holder from permitting any other -

. person to carry on motor carrier transportation
under the authority of a certificate or exemption
issued to such holder; ' '

(iv) prohibiting the holder or his servant from con-
veying passengers from the area fixed and autho-
rized by the Board or a local board for his
normal operations to a point outside such arca
or vice versa or between points outside such area
if the intending passengers have not specially
chartered the service before the commencement
- of the journey in question and if he or his servant
has not before the commencement of the journey
made a duplicate entry by carbon process in a
book kept for the purpose in the vehicle to
which the certificate or exemption relates, giving
as nearly as possible all the particulars required
in the following form:— - -

81 10) 1€ L e R RTTTRTTIS S .
No. of ¢ertificate or exemption........coceuevuees o
Registration No. of vehicle........ccocvcineneanne
Date and time of receipt of order................c

BFOMY i s PSS BRI A TR R PR .
4 s PN SR - = | ,
Vla.;.'.'._. ......... P T R T T T R PP L R T T o
Name and address of charterer.........cccoveviinn
Fare paid......cccooiviiiiniiniinnnmieee .
Serial number of entry....... .

.......................................................

....................... adwsbAdssEssEssaasenaaadD

. Signature of holder or other person
"< " authorized to sign for him.
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° (v) wat bepaal -dat die...R_éaH"f”of betrokke plaaslike |

raad die vervoer genoem in paragraaf (iv) van
 hierdie ‘subregulasie te eniger tyd kan beperk, as
. die betrokke ritte na sy mening te dikwels onder-
neem word; : e e

(vi) wat die houer of sy dienaar belet om passasiers

of goedere, of albei, vir vervoer te werf of om
. toe te laat dat passasiers of goedere, of albei,

... namens hom vir vervoer gewerf word;

(vii) wat die houer of sy dienaar belet om .passasiers
of goedere op of af te laai op 'n bepaalde plek of
plekke of binne 'n bepaalde afstand van enige
genoemde plek of plekke of oor’n bepaalde roete
of gedeelte daarvan of om ’n deurgaande diens
tussen bepaalde plekke te onderneem; '

(viii) wat die houer of sy dienaar belet om ’n rit te
begin of van 'n bepaalde plek te vertrek binne 'n
bepaalde tydperk voor of na ’n bepaalde tyd of

~ voor of na-’n voertuig van ' ander bestaande | -

vervoerdiens van ‘n bepaalde plek vertrek;

(ix) wat die houer of sy dienaar belet om meer as 'n,

bepaalde aantal passasiers of meer as 'n bepaalde

aantal artikels of gewig goedere of artikels of |.
" goedere van ’n bepaalde soort terselfdertyd te

vervoer;
' (x) wat die houer of sy dienaar belet om motor-

transport te onderneem, -behalwe op sekere-
- bepaalde dae gedurende die week of gedurende

'n maand of meer dikwels as 'n bepaalde aantal
kere per maand of per week of per dag of

behalwe gedurende ’'n bepaalde tydperk of

seisoen; = _
(xi) wat die kwaliteit, hoeveelheid, grootte, soort,

~aard of gewig van die goedere of die aantal-

artikels wat vervoer moet word, bepaal, asook
die- persoon of persone of klas of klasse yan
_persone aan wie aflewering daarvan %an‘geskied

neem kan word; - 0.
(xii) wat die tydperk waarin die passasiers terug-
" gebring moet word na die plek vanwaar hulle

* oorspronklik vervoer is, bepaal;
(xiii) wat belet dat enige van die goedere wat vervoer
word, verkoop of andersins van die hand gesit

" of ten behoewe van wie alleen die diens onder- | ;o

word, of wat die doel of docleindes waarvoor |

.alleen die goedere gebruik kan word, bepaal;
(xiv) wat die plek of plekke waarheen alleen die
goedere of 'n gedeelte daarvan vervoer kan word,
bepaal; 3 |
(xv) wat die tipe of soort voertuig wat gebruik kan
~word, bepaal; _ A _
(xvi) wat die metode van verpakking van goedere of
_die soort houer wat gebruik moet word, bepaal;
(xvii) wat die houer of sy dienaar belet-om goedere
van een gebied of distrik na 'n ander gebied of
distrik te vervoer, hoewel hy miskien geregtig is
om dit te onderneem as dit nie vir hierdie verbod
was nie; pIF AR it T E F
(xviii) wat bepaal dat ’n sekere artikel of klas artikel of
~ - Klasse artikels vervoer en van die hand gesit kan
word mits ’n soortgelyke artikel of klas artikel of
klasse artikels daarna per spoor of -deur middel
- van ’n diens waarvoor ’n motortransportsertifi-
kaat of vrystelling uitgereik is, na ’n bepaalde
plek vervoer word; ;
(xix) wat bepaal dat voor of na enige uur gedurende
. die dag of nag geen goedere afgelewer of afgelaai
kan word nie, Of in die algemeen Of aan ’n

 bepaalde persoon of persone -0f op 'n bepaalde

- plek of plekke;

(xx) wat di¢ doel waarvoor n persoon of persone van

’n besondere klas, soort of ras alleen vervoer kan |

word, bepaal;,

(xxi) wat van die houer vereis ori die vervoertarief wat

deur die Raad of betrokke plaaslike raad aanvaar
- of vasgestel is, te publiseer of duidelik en lees-
.. baar in of op die betrokke voertuig te vertoon;

- down by the Board or the local board concerned;

(v) specifying that the Board or the local board
concerned may at any time restrict the convey-
ance referred to in ‘paragraph (iv) of this sub-
‘regulation if in its opinion the journeys in-
question are being undertaken too frequently;

(vi) prohibiting the holder or his servant from touting,
or from -allowing any person to tout on his

_ behalf, for the conveyance of passengers or goods
- or both; '. i -
(vii) prohibiting the holder or his servant from picking

_ up or setting down passengers or goods at any
. specified point or points or within any specified
distance from any said point or points or along
any specified route or part thereof or from
running a through service between specified
points; i

(viii) prohibiting the holder or. his servant from com-

‘mencing any trip or from leaving any specified

* point within any specified period before or after

“any specified timé or before or after any vehicle

‘of any other existing transport service leaves any

specified point; E

_(ix) prohibiting the holder or his servant from con-.

veying more than a specified number of pas-.

‘ sengers or more than a specified number of

articles or weight of goods or of articles or goods

of any specified kind at one and the same time;

(x) prohibiting the holder or his servant from carry-

ing on transportation except on certain specified

days in the week or in a month or more often

© than on a specified number of times per month

- or per week or per day or except during any
_specified time or season; EREN

(xi) specifying the quality, quantity, size, kind, nature

. or weight of the goods, or number of the articles,

to be carried and the person or pérsons or class

i or«classes of ‘persons to whom :delivery thereof

may be made or on:whose behalf alone: the ser-
: vice may be carried on; _ .
(xii) specifying the time within which passengers must
- “‘be returned to the place from which they were
originally conveyed; = = .
(xiii) prohibiting the sale or other disposal of any of
* the goods carried or specifying the purpose or -
purgoseé for which alone such goods may be
used; ) '

(xiv) specifying the place or places to which alone the

. goods or some of them may be conveyed; _
" (xv) specifying the type or class of vehicle to be

employed;

~ (xvi) specifying the method in which any goods are

~ to be packed, or the kind of container to be used;

: (xvii) prohibiting the holder or his servant from con-

_veying any goods from one area or district to
any othér area or district which conveyance he
might, but for this prohibition be entitled to
undertake;

(xviii) - specifying that a certain article or a- class or

classes of articles may be conveyed and disposed
of, provided that a similar article or a class
of articles is or classes of articles are thereupon
conveyed by rail or by means of a service
operated in terms of a motor carrier certificate

" or exemption, to some specified point;
(xix) specifying any hour during the day or the night
- before or after which no goods may be delivered
‘or off-loaded either in general or to any specified
. person or persons or at any specified place or

places; .

~ (xx) specifying the object with which any person or

persons of any particular class, kind or race
may alone be transported; - ' '

" (xxi) requiring the holder to publish or exhibit con-

spicuously and legibly in or on the vehicle con- .
cerned the scale of -charges accepted or laid

mo
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(xxii) wat belet dat passasiers of goedere direk of
- indirek van een motorvoertuig na ‘n ander oor-
gelaai word vir vervoer deur laasgenoemde
motorvoertuig na hulle bestemming sodat dit dan

’n deurgaande reis uitmaak, tensy sulke voertuie

- ingevolge motortransportsertifikate of vrystellings

as skakels in ’'n goedgekeurde toevoerdiens

gebruik word en wat bepaal dat elke motor--

voertuig wat in verband met die vervoer van
passasiers of goedere oorlaaidienste verrig,
behalwe as skakels in 'n goedgekeurde toevoer-
diens, beskou moet, word asof hulle die hele
betrokke reis onderneem het; - :

(xxiii) wat belet dat enige aanduiding van die aard van
die motortransport waarvoor 'n motorvoertuig
gebruik word, op daardie motorvoertuig waarop
die sertifikaat of vrystelling betrekking het, ver-
toon word;

(xxiv) wat belet dat ’n motorvoertuig of 'n motorvoer-
tuig wat kragtens die Wet of hierdie regulasies

* in die plek daarvan gestel is, bestuur word deur

’n persoon onder die ouderdom van een-en-

twintig jaar of iemand wat aan ’n liggaamsgebrek
of ander ongeskiktheid ly wat, na die mening van
die Raad of betrokke plaaslike raad, vir hom
n ernstige belemmering is by die behoorlike
bestuur en beheer van so ’n voertuig;

(xxv) wat belet dat sonder toestemming van die Raad of
plaaslike raad wat die betrokke motortransport-

_sertifikaat of vrystelling uitgereik het, die bou van |

’n motorvoertuig of sy uitrusting, behalwe by
wyse- van vervanging van ohderdele verander
word;

(xxvi) wat die houer verplig om aan elke persoon wat
reisgeld betaal en wat in of op ’n passasiersvoer-
tuig, passasiersleepwa, dubbeldoelvoertuig of
dubbeldoelsleepwa reis, ’n Kkaartjie uit te reik
waarop aangetoon word die reisgeld betaal deur
die persoon aan wie die kaartjie uitgereik is,
vermeld word en wat verder vereis dat so n
kaartjie aan elke passasier uitgereik moet word
so gou moontlik nadat die passasier op die
betrokke motorvoertuig geklim het en onmiddel-
lik nadat die passasier die bedrag van die reis-
geld wat vir die kaartjie betaalbaar is, aangebied
het:

- (xxvii) wat die houer in belang van dic openbare gesond-
heid verplig om 'n motorvoertuig wat hy ingevolge
’n motortransportsertifikaat of vrystelling vir die
vervoer van persone teen vergoeding gebruik,
skoon te maak en te ontsmet op n wyse en tyd
soos voorgeskryf in 'n skriftelike kennisgewing
aan gemelde houer gerig deur die Raad of
betrokke plaaslike raad.

(2) Een afskrif van die inskrywing wat ingevolge para-
graaf (iv) van subregulasie (1) gemaak word, moet deur die
bestuurder van die voertuig wat die reis afi¢, saamgeneem
word en die houer van die betrokke motortransportserti-
fikaat of vrystelling moet die oorspronklike van daardie
inskrywing binne vier-en-twintig uur na voltooiing .van die
reis of, met die toestemming van die Raad of betrokke
plaaslike raad, op 'n later datum, aan die Raad of plaaslike
raad wat daardie motortransportsertifikaat of vrystelling
vitgereik Let, pos. '

(3) Die boek genoem in paragraaf (iv) van subregulasie
(1) moet deur die houer vir 'n tydperk van twaalf maande
na die datum van die laaste inskrywing daarin, gehou en
vir i&lspeksie deur ’n gemagtigde persoon beskikbaar gehou
word.

Hoe sekere inligting aangaande houer van motortransport-
- sertifikaat of vrystelling op motorvoeriuig vertoon
_moet word.

71, Gegewens wat op 'n motorvoertuig waarop 'n motor-

-transportsertifikaat of vrystelling betrekking het, mioet ver-
- skyn ooreenkomstig 'n vereiste wat ingevolge paragraaf (/)
. van subartikel (1) van artikel sewe van die Wet in gemelde
sertifikaat of vrystelling beliggaam is, moet op die linker-
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(xxii) prohibiting the direct or indirect transhipment of
passengers or goods from one motor vehicle to
another for conveyance by the latter motor
vehicle to their destination in such a manner as
to amount to a through journey. unless such
vehicles operate in terms of motor carrier cer-
tificates or exemptions as links in an approved
feeder service, and providing that each motor
vehicle engaged in the conveyance of passengers
or goods by way of transhipment, other than as
links in an approved feeder service, shall be
regarded as having undertaken the whole jour-
ney involved;

(xxiii) prohibiting the display on the motor vehicle to
which the certificate or exemption relates of any
indication of the nature of the motor carrier
transportation for which such motor vehicle is
used; :

(xxiv) prohibiting the driving of a motor vehicle, or a
motor vehicle substituted therefor in terms of
the. Act or these regulations, by any person who
is under twenty-one years of age or who is
suffering from physical defect or other disability
which may, in the opinion of the Board or the
local board concerned, seriously hamper him in
properly driving and controlling such vehicle;

(xxv) prohibiting the structural alteration of a motor
vehicle or its equipment, other than by way of
replacement of parts, without the consent of the
Board or the local board which issued the relative
motor carrier certificate or exemption;

(xxvi) requiring the holder to issue a ticket to each fare-
paying person travelling in or on any passenger
" vehicle, passenger trailer, dual purpose vehicle
or dual purpose trailer, requiring the disclosure
on each such ticket of the amount of the fare
paid by the person to whom the ticket is issued
and requiring further that such a ticket be issued
to each passenger as soon as possible after that
passenger boards the motor vehicle concerned
and immediately that passenger has tendered the
 amount of the fare payable for such ticket,

(xxvii) requiring the holder to cleanse and disinfect, in

the interests of public health, any motor vehicle

. used in the conveyance of persons for reward, in

terms of a motor carrier certificate or an exemp-

tion, in such manner and within such- time as

may be specified in a written notice addressed

_to the said holder by the Board or the local board
concerned.

(2) One copy of the entry made in terms of paragraph
(iv) of sub-regulation (1) shall be carried by the driver
of the vehicle doing the journey and the holder of the
relative motor carrier certificate or exemption shall post
the original of such entry to the Board or the local board,
which granted that motor carrier certificate or exemption,
within twenty-four hours after the completion of the
journey or, with the permission of the Board or the local
board concerned, at a later date. :

(3) The book referred to in paragraph (iv) of sub-regu-
lation (1) shall be kept by the holder and held available
for inspection by an authorized officer, for a period of
twelve months after the date of the last entry therein.

Manner of Displaying on Motor Vehicle Certain informa-
tion Concerning Holder of Motor Carrier Certificate
. or Exemption.

71. Any information which a motor vehicle, to which
a motor cartier certificate or exemption relates, has to bear
in terms of a requirement included, in terms of paragraph
(h) of sub-section (1) of section seven of the Act, in the said
certificate or exemption shall be painted on the near side

-of the said vehicle in a colour which shall contrast clearly
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;,'kant; van gémelde voertuig geverf word in 'n kleur wat
" duidelik afsteek teen die agtergrond waarop dit geverf is
én die mate van alle letters en syfers wat by die verf van

daardie gegewens gebruik word en hulle rangskikking moet

500s volg wees:—.,
(@) -Hoogte van syfers en
.. duim. _
~ (b) Wydte van syfers en letters (uitgesonderd syfer ,, 1 ¥
1§ duim. '
(c) Breedte van streep van syfers en letters: tussen 3
duim en v} duim. -
{d) Afstand tussen opeenvolgende syfers of letters: tus-
sen 3 duim en $ duim,

letters : tusé’eﬁn 3_'=duim en 3%

(e) Afstand tussen woorde in dieselfde lyn: minstens |

1 duim..

_Ongeiukke. :

72. Die houer van *n motortransportsertifikaat of vrystel-
ling waarin die vervoer van persone of goedere teen ver-
goeding gemagtig word, moet so gou moontlik maar nie
later as sewe dae na 'n ongelul: plaasgevind het waarby
die motorvoertuig waarop gemelde sertifikaat of vrystelling
betrekking het, enigsins betrokke was en wat die dood
of liggaamlike besering van 'n persoon of skade aan eien-
dom veroorsaak het, skriftelik verslag doen aan die Raad
of plaaslike raad, na gelang van die geval, wat gemelde
sertifikaat of vrystelling uitgereik het, met vermelding van
die datum, plek en besonderhede van die ongeluk .of ander
gebeurtenis, die naam van enige persoon daardeur gedood
of beseer, die aard en omvang van skade aan eiendom as
gevolg daarvan en die naam van die eienaar van daardie
eiendom. - -

Rekords wat gehou moet word.

. 73. (1) Die houer van 'n motortransportsertifikaat of ’n
vrystelling waarin die vervoer van passasiers of goedere

feen vergoeding gemagtig word, moet op die voertuig waar- | exemption authorizing the conveyance of passengers or

of vrystelling betrekking het, in die

- op-so 'n sertifikaat 1 j
vorm van 'n geleibrief of logboek, 'n noukeurige rekord

hou of deur sy dienaar laat hou van alle passasiers en

goedere wat op elke rit van daardie voertuig vervoer word,
met vermelding van onderstaande besonderhede: — -
(@) Passasiers—Aantal passasiers (gegewens ten opsigte
van elke gebied en roete of elke gebied of rocte wat
in gemelde sertifikaat of vrystelling bepaal word,
moet afsonderlik gehou word); .

(b) Goedere.—

(i) Plekke waartussen en gebied of gebiede waarin
goedere vervoer word;
(i) name van versenders en ontvangers;

(iii) aantal pakkette en kort beskrywing van

goedere; en

“(iv) die gewig van elke besending: Met dien
verstande dat waar dit nie moontlik is om die
juiste gewig van elke besending goedere te gee
nie, 'n skatting van die gewig voldoende sal
wees.

(2) Die geleibrief of logboek in subregulasie (1) genoem,
moet ingevul word— _
(a) in die geval van passasiers deur die bestuurder va

die betrokke voertuig of, as 'n kondukteur op |

daardie voertuig op diens is, deur daardie
kondukteur, na afloop van elke heen- en terugreis;

(b) in die geval van goedere, deur die houer van die
betrokke sertifikaat of vrystelling of sy dienaar by
ontvangs deur gemelde houer of sy dicnaar van
daardie goedere.

(3) Die geleibrief of logboek in subregulasie (1) genoem,
moet deur die bestuurder van die voertuig waarop dit
betrekking het of, as ’n kondukteur op daardie voertuig
op diens is, deur daardie kondukteur gehou word, en moet

~op versoek van ‘n gemagtigde amptenaar vir insae
- beskikbaar wees. - :

' (4) Elke geleibrief of logboek wat oorcenkomstig die

- bepalings van hierdie regulasies ‘ingevul word, moet deur
~ die houer van die betrokke sertifikaat of vrystelling gehou

“".word op so ' 'wyse dat dit geredelik beskikbaar sal wees

with the background upon which it is painted and the
dimensions of all letters and figures used in painting such
information and their arrangement shall be as follows:—
(@) Height of figures and letters: Between 3 inches and
> 31 inches. S ' ;
(b) Width of figures and leiters (figure “ 17 excepted):
12 inches. : . )
(c) Width of stroke in figures and letters: Between 3
inch and 9/16th inch. =

(d) Space between adjoining figures or letters: Between
£ inch and 1 inch,

(e) Space between words where set out in the same line:
At least 1 inch.

Accidents.

72. The holder of a motor carrier certificate or
exemption authorizing the conveyance of persons or goods
for reward shall, as soon as possible but not later than
seven days after the occurrence of any accident resulting
in the death of, or bodily injury to, any person or damage
to property, in any way involving the motor vehicle to
which the said certificate or exemption relates, report in
writing to the Board or to the local board as the case may
be, which issued the said certificate or exemption, setting
forth the date, place and details of the accident or other
occurrence, the name of any person killed or injured
thereby, the nature and extent of any damage to property
resulting ‘therefrom and the name of the owner of any
such property.

Records to be Kept.
73. (1) The holder of; a motor .carrier certificate or an

"goods for reward, shall keep or cause his servant to keep
on the motor vehicle to which such -certificate or exemp-
tion relates an accurate record, in way-bill or log-book
form, of -all passengers and goods conveyed on each trip
of that vehicle, showing the following particulars:—

(a) Passengers.—Number of passengers (information in
respect - of each area and route or each area or
route specified in the said certificate or exemption
to be kept separate);

' (b) Goods— _
(i) Points between which and area or-areas within

_ which goods are conveyed, ;
(i) names of consignors and consignees;

~ (iii) number of packages and brief descriptioil of
goods; and :

the weight of each consignment: Provided that
where it is not possible to give the accurate
weight of each Consignment of.goods an esti-
mate of such weight will suffice. *

) (iv)

- (2) The way-bill or log-book referred ‘to in sub-regula-
tion (1) shall be written up— _

(a) in the case of passengers, by the driver of the vehicle
concerned or, if a conductor is employed on that
vehicle, by that conductor, on completion of each
forward and each return trip;

(b) in the case of goods, by the holder of the certificate
or exemption in question or his servant on receipt
by the said holder or his servant of such goods.

(3) The way-bill or log-book referred to in sub-regulation
(1) shall be kept by the driver of the"vehicle to which it
relates or, if a conductor is employed on that vehicle, by
that conductor, and shall be available for inspection on
demand by an authorized officer.

| (4) Each way¥bi_ll or log-book. eo'mpletéd in accordance
‘with the provisions of this regulation shall be retained by
the holder of the certificate or exemption in question in

such manner that i¢ shall be readily available for inspection



24 ' " BUITENGEWONE STAA'I;SKOER;XNT, 17 JANUARIE 1964

vir insae deur 'n gemagt:gde amptenaar op enige tyd bmnef

n. tydperk van twaalf maande vanaf die datum waarop
so 'n geleibrief of logboek ingevul is.

(5)- Die Raad of die plaaslike raad, na gelang van die
geval, wat die sertifikaat of vrystelling in subregulasie (1)
genoem, uitgereik het, kan, na goedvinde, die houer daar-
van, hetsy geheel of gedeeltelik, vrystel van enige of al
die bepalings van subreguiasies (1), (2), (3) en (4) en kan
van genoemde houer daarna vereis om rekords te hou
op die wyse wat hy besluit.

. (6) Die Raad of die plaaslike raad, na gelang van die
geval wat 'n vrystelling, uitgesonderd 'n vrystelling in
subregulasie (1) genoem, ultgerelkfhet kan, na goedvinde,
van die houer daarvan vereis om, hetsy geheel of
gedeeltelik, enige of al die bepalings van hierdie regulasie
- na te kom.

Maandelikse opgawé& wat ingedien moet word.

74. (1) Indien aldus deur die Raad of betrokke plaas-
like raad gelas, moet die houer van ’n motortransport-
sertifikaat of ’n vrystelling binne tien dae na aflopp van
elke kalendermaand aan die Raad of plaaslike raad, na
gelang van die geval, wat die sertifikaat of vrystelling
uitgereik het, 'n opgawe verstrek volgens 'n vorm soos
van tyd tot tyd deur die Raad voorgeskryf waarin
minstens die volgende aangetoon word—

(a) in die geval van passasiers, die aantal passasiers wat
gedurende . die voorafgaande kalendermaand in

daardie voertuig vervoer is en die mylafstand wat-

daarby binne elke gebied en/of oor elke roete wat
in die sertifikaat of vrystelling vermeld word, afgelé

. is (stedelike en plattelandse gebiede - moet
afsonderlik aangetoon word); en

(b) in die geval van goedere, die totale gewig in ponde

van goedere wat gedurende die voorafgaande

kalendermaand in daardie voertuig vervoer is en die
mylafstand wat daarby binne elke gebied enjof oor
elke roete wat in die sertifikaat of vrystelling
vermeld word, afgelé is (stedelike en plattelandse
-gebiede moet afsonderlik aangetoon word] Met
dien verstande dat as dit nie moontlik is om die
totale gewig presies op te gee nie, 'n skattmg van
die totale gewig voldoende sal wees.

(2) As die houer van ’n motomansportsertiﬁkaat of 'n
vrystelling waarby die vervoer van persone of goedere
teen vergoeding gemagtig word, geen persone of goedere
gedurende ’n kalendermaand ingevolge die magtiging by
-so ’n sertifikaat of vrystelling verleen, vervoer het nie,
moet hy die Raad of plaaslike raad, na gelang van die
geval, wat die sertifikaat of vrystelling uitgereik het, binne
tien dae na afloop van daardie kalendermaand dienoor-
eenkomstig in kennis stel.

(3) Die Raad of plaaslike raad, na gelang van die geval,,

wat die sertifikaat of vrystelling genoem in subregulasie
(1) uitgereik het, kan, na goeddunke die houer daarvan
of geheel Of gedeeltelik van enige of al die bepalings van
hierdie regulasie vrystel en kan van gemelde houer vereis
om inligting op die wyse wat hy besluit, te verstrek.

Pligte en bevoegdhede van gemagtigde amptenare.

75. (1) ‘Benewens dic pligte en bevoegdhede wat in die
Wet en elders in hierdie regulasies vermeld word, kan ’n
gemagtigde amptenaar— .

(@) 'n motorvoertuig wat na redelike vermoede vir
motortransport gebruik word, laat stilhou en

goedere wat daarop vervoer word, ondersoek ten |

einde vas fe stel of daardie voertuig vir. motor-
transport gebruik word;

(b) eis dat die bestuurder van.so ’n voertuig sy naam
en adres en dié van die eienaar van die voertuig,

asook besonderhede van die besigheid in verband

~ waarmee die voertuig gebruik word, verstrek;

(c) eis da_t'di_e bestuurder of ander persoon in beheer
van so 'n voertuig, daar en dan enige dokumente
of ander rekords in of op die voertuig of in sy
besit wat enigsins betrekkmg het op die goedere
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by an authonzed officer at any time within a period of
twelve months as from the date on whlch such way-bill or
log-book was completed, ;

(5) The Board or the local board, as the case may be,
which issued the certificate or exemption referred to in sub-
regulation (1) may, in ifs discretion, exempt the holder
thereof either wholly or in part from any or all of the
provisions of sub—regulatlons (1), (2). (3) and (4) and it may
thereupon require the said holder to keep such records
in such form as it may decide.

(6) The Board or the local board, as the case may be,
which issued an exemption, other than an exemption
referred to in sub-regulation (1), may, in its discretion -
require the holder thereof to comply either wholly or in
part with any or all of the provisions of this regulation,

Monthly Returns to be Rendered

74 (1) If directed to do so by the Board or the local
board concerned the holder of a motor carrier certificate
or an exemption shall, within ten days after the end of each
calendar month, transmit to the Board or the local board,
as the case may be, which issued such certificate or exemp-
tion a return, in such form as may from time to time be
prescribed by the Board, showing at least—

(a) in the case of passengers, the number of passengers
conveyed and the mileage covered in such con-
veyance within each area (urban and rural areas to
be shown separately), and/or over each route speci=
fied in such certificate or exemption during the
preceding calendar month; and

(b) in the case of goods, the total weight of goods, in
Ib., conveyed, and the mileage covered.in such con-
veyance, within each area (urban and rural areas to
be shown separately) and/or over each route
specified in such certificate or exemption, during
the preceding calendar month: Provided that where
/it is not possible to give the total weight=accurately
an estimate of such total weight will suffice.

“(2) If the holder of a motor -carrier certificate or an
exemption authorizing the conveyance of persons or goods
for reward did not convey any persons or goods during a
calendar month under the authority granted by such cer-
tificate -or exemption he shall, within ten days after the end
of that calendar month, accordingly inform the Board or
the local board, as the case may be, which issued such
certificate or exemption.

(3) The Board or the local board, as the case may be,
which issued the certificate or exemption referred to in sub-
regulation (1) may, in its descretion, exempt the holder
thereof either wholly or in part from any or all of the
provisions of this regulation and it may thereupon require
the said holder to furmsh such information in such form
as it may decide.

Du!ies and powérs of Authorized Officers.

75. (1) In addition to the duties and powers spec:ﬁed
in the Act and elsewhere in these regulatlons. an
authorized officer may—

(@) stop any -motor vehicle reasonably suspected of
being used for motor carrier transportation and
examine any goods being conveyed thereon, for
the purpose of ascertaining whether such vehicle
is being used for motor carrier transportation;

(b) require the driver of any such vehicle to furnish
his name and address, the name and address of the
owner of the vehicle and particulars of the business
in connection with which the vehicle is being used:

(¢) require the driver or other person in charge of any
such vehicle to produce forthwith for inspection
any documents or other records in or on such
vehicle or in his possession relating in any wai
to the goods Or persons bemg conveyed on suc]
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_of persornie wat op. die voertuig vervoer word, vu"'

~* “ondersoek toon of verduidelik waarom hy *n. doku-
ment of rekord wat hy verphg i om op die voer-
tuig te hou, nie kan toon nie;

(d) eis dat ’n. persoon op ‘n voertuig wat na vermocd !

" - word,-vir motortransport gebrulk word of, na ver-

moed word, onlangs op so ’n voertuig gewees het,

~ sy.volle naam en adres verstrek en verklaar of hy

- vergoeding betaal het of moet betaal vn’ -8y 'ver-
voer op gemelde voertuig;

(e) eis dat die bestuurder van of ander persoon Op so 'n
_voertuig die naam en adres verstrek van die ver--

-sender en die ontvanger, asook die name van die

plekke waartussen gocdere op daardLe voemng ver-

_voer moet word;
(f) eis dat die rekords wat mgevolge regulas.e 73 gehou

moet word, deur die bestuurder van so 'n voertuig
~of deur die kondukteur, waar 'n kondukteur in:

diens is, vir ondersoek getoon word;

: (g) enige pcrsele op enige redelike tyd bmnegaan ten

einde “n ondersoek binne die omvang van sy pligte
as gemagugde amptenaar in te stel;

(h) eis dat dle bestuurder of ander persoon in beheer
van so ‘n voertulg enige dokumente uitgereik deur

die Raad, 'n plaasllke raad of 'n plaaslike bestuur, -

ten opsigte van ’n motorvoertuig wat vir motor-
transport gebruik of vermoedelik gebruik word, wat
volgens wet .op die voertuig waarop hulle betrek-
king het, gehou moet word, toon of verduidelik

- waarom hy 'n dokument of rekord wat hy verplig
is om op die voertuig te hou, nie kan toon nie;

(@) eis dat die bestuurder of enige persoon in beheer
van ’n motorvoertuig wat vir motortransport

~ gebruik word en so gebrekkig is dat dit “n moont- |
- like gevaar .vir persone.en ciendom is, daar en dan ["
“die bestaande motortransportsertifikaat of vrystel-
ling, asook die onderskeldmgsteken of vrystellings- -

_ bewys wat op die voertuig betrekking -het, oor-
" handig en dat hy sy bedryw1ghede staak tot tyd en
wyl die gebrek herstel is.

(2) Elke gcmagt.lgde amptenaar aangestel deur die Raad
as 'n padvervoerinspekteur moet die ampsteken dra.wat
die Sekretans van Vervoer aan hom u1trc1k

3) Die vertoon van ’n aanstcllmgsbnef van ‘n pad-
vervoetinspekteur waarin te kenne gegee word dat die
brief deur die Sekretaris van Vervoer uitgereik is, dien
as-voldoende bewys.van 50 ’n aanstelling totdat die. teen-
deel bewys word, en so ’'n padvervocrinspekfeur moet
sy aanstellingsbrief toon indien verlang deéur enige persoon
in -beheer van ’n motorvoertuig mct wxe hy ampshalwe

- ondﬂrhandel

Mrsdrywe en Strafbepafmgs

76. Emglemand wat—

(a) die bepalmgs van regulasre 7 of subregulasw f2) van.

regulasie 8 of regulasie 13 of subregulasie (2) van
regulasie‘14 of regulasie 27, 28, 29, 30, 31, 40, 45,

= 46, 47, 48, 49 of 50 of subregulasie (4) van regulasie |

© 60 of subregulasie (3) van regulasie 64 of sub-
regulasie (2) of (3) van regulasie 70 of regulasie 72

of subregulasie (1), (2), (3) of (4) van regulasie 73 |
of subregulasm (1) of (2) van regulasie 74 oortree of -

' versuim om daaraan te voldoen;

(b) versuim om te voldoen aan 'n vereiste kragtens
: regulas:e 17 -of subregulasie (5) of (6) van. rcgulaswz
73 of subregula31e (3) van regulasie 74; -

_(_c) versuim om te’ voldoen aan n opdrag kragtens'

regulasie “55;
(a’) ’n voorwaarde of vereiste wat opgele is in -verband

- met, of wat-beliggaam is in ‘n motortransportserti- |

;- fikaat of vrystelling. ooreenkomstig subregulasie (1)
- van regulasie’ ?‘0 oortree of versmm ‘om daaraan te
«+ + voldoen, -

vehicle or to explain his inability to produce aay
document -or record’ whlch it is hxs duty to have
on such vehicle; -

(a') require any person who is on any vehicle suspected
of carrying on motor cartier transportation or who
is* suspected of having been on such vehicle
‘recently, ‘to give his full: name and address and
to state whether or not any remuneration has been
or is to be given by him for bemg conveyed on
the said vehicle;

(o) requn'c the driver of or other person in any such

vehicle to furnish the name and address of the con-
signor and consignee and the names of the points
between whlch any goods on such vehicle are 150
- be conveyed; -+ -

(f) require that the records whlch are to be kcpt

. terms of regulation 73 be produced by the dnver
of such vehicle or by the conductor, where there
'is a conductor, for inspection; )

(g) enter any premises at any reasopable time for the
- purpose of any investigation within the scope of_
‘his duties as an authorized officer;

: '(h) requ1re the driver or person in charge of any such .
vehicle to produce forthwith any documents issued
by the Board, a local board or local authority, in
respect of a vehicle engaged in-motor carrier trans-
portation or suspected to be engaged in motor
carrier transportation which are by law required
to be carried upon the vehicle to which they refer,
or to explain his inability to produce any

. document or record which it is his duty to have .
on the vehicle; :

:(:) require _the driver. or- any: person in charge of any
-+ ‘motor vehicle: engaged in motor carrier transporta-
tion which is so defective as to be likely to be a
«danger to persons or ‘property to: surrender forth-
with the current motor carrier certificate or
exemption together with the distinguishing mark or
proof of exemption relating to the vehicle, and
direct him to ‘cease operations until ‘such time as”
the defect shall have been remedied.

(2) Every authonzed officer” appointed by the Boardl
as a road transportation inspector shall wear the badge
of office issued ‘o lmn by the Secretary for Transport.

(3) The productlon of a letter of appointment asa roacl )
transportation inspector purporting to be issued by the
Secretary for Transport shall, until the contrary is proved,

‘be sufficient evidence of such appointment, and such road

transportation inspéctor shall produce his letter of appoint-
ment, if so required by any person in charge of a motor

vehicle w1th whom he is dealmg Gﬁi(:lally

Oﬁences and Pena!rzes

”}’6 Any person who—

(a) contravenes or fails to comply with any provision

of regulation 7 -or sub-regulation (2) of regulation
8 or regulation 13 or sub-regulation (2) of regula-
tion 14 or regulation 27, 28, 29, 30, 31, 40, 45, 46,
47, 48, 49 or 50 or sub- regulatlon ) of regulation
60 or sub-regulation (3) of regulation 64 or sub-
regulation (2) or (3) of regulation 70 or regulatlon
72 or sub-regulation (1), (2), (3) or (@) of re

73 or- sub-regulatnon (1) or (2). of regulation’ 745.

. (b) fails to comply w1th a requirement under regulation

.17 or sub-regulation (5) or (6) of regu]atlon 73 or
sub-regulation (3) of regulation 74;

(e) fails to complywith a direction under regulation 55

(d) contravenes or fails to oomply with- any " condition
‘or requlrement imposed in connection with or
“included 'in -any ‘motor - carrier ‘certificate or
exemption - m terms. of sub-regulataon (1) of
regulauon 70 ! _

2
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{e) versuim om dadelik te voldoen aan ’n versoek wat
kragtens subregulasie (I) van regulasie 75 gedoen
word of wat 'n gemagtigde amptenaar op enige
wyse dwarsboom of hinder by die uitoefening van
enigeen van die pligte of bevoegdhede ingevolge
die Wet of hierdie regulasies aan hom verleen, of
wat versuim om te voldoen aan- ’'n redelike ver-

(e) fails to comply forthwith with any demand made

under sub-regulation (1) of regulation 75 or who
in any way obstructs or interferes with an
authorized officer in the exercise of any of the
duties or powers conferred upon him by the Act
or these regulations, or who fails to comply with
any reasonable requirement -or direction given by

eiste of opdrag wat deur so 'n gemagtigde ampte- | such authorizéd officer for the purposes of the
naar gestel of gegee word ten einde die bevoegd- exercise of the powers or performance of the duties
hede of die pligte soos voornoem, uit te oefen of | - - aforesaid, :
. uit te voer, : . | . _ _
is skuldig aan ’n misdryf en by skuldigbevinding strafbaar | shall be guilty of an offence and shall, on conviction, be
met die strawwe wat in artiket agtien van die Wet genoem gable to-the penalties mentioned in section eighteen of the
word. : ' ¢ Act.
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‘ S’ransnese -publi_kaSies 'uifgerléik deur die BURO
: * VIR STATISTIEK is veral van baie groot belang vir
Verva'érdigers,-_ Handelaars en Sakemanne

i

|
Hzerdle publikasies sluit die volgende in :— :
' I. Die Offisiele Jaarboek' van die Republiek van Suid- Afrika is "n samevatting
: ~ van inligting oor feitlik enige onderwerp van openbare belang
2. ’'n Statistiese Jaarboek sal vanaf 1964 verskyn.

3. Die Maandbulletin van Statistick dek lopende statistiese inligting oor ’n

. groot verskeidenheid ekonomiese en maatskaplike onderwerpe. Elke

uitgawe bevat meer as 100 statistiese tabelle asook statistiese bylaes. Die

prys is 60c per eksemplaar of R6.00 jaarliks posvry. Buiteland 75c per
eksemplaar. (R7.50 per jaar.)

4, Blouboeke. Hierdie amptelike verslae word van tyd tot t{d uitgegee en
dek baie onderwerpe. Die statisticke wat in hierdie versiae voorkom is

l

-« ~ volledig en finaal.
| . 5. Spesiale Verslae verskyn in afgerolde vorm en dek 'n groot verskeidenheid
] onderwerpe van ekonomies en maatskaplike belang. :

6. Verskeie ander versiae en memoranda is beskikbaar.

‘i o WORD NOU 'N INTEKENAAR OP DIE MAANDBULI.ETIN'
Ii

en bestel die Buro se publikasies.

Pryse en publikasies is verkrygbaar van die STAATSDRUKKER, Pretoria of
Kaapstad.

” - _ Doen aansoek by die BURO VIR STATISTIEK, Pretoria, vir volle besonderhede
I o *en die jongste publikasielys.

Statistical publications issued by the BUREAU
| OF STATISTICS are of immense interest especially to
:l : - Manufacturers, Merchants and Busmessmen
|

‘ These pubhcanons include the following :—
1. The Official Year Book of the Republic of South Africa is a compendium con-
; , ' taining information on practically any subject which is of publlc interest.
. 2. A statistical Year Book will appear as from 1964

3. The Monthly Bulletin of Statistics covers current statistical information on a
great variety of economic and social subjects. Each issue contains more
* than 100 statistical tables as well as statistical annexures. The price is
60c per copy or R6.00 per annum post free. Overseas 75c per copy:
(R7.50 per annum.) :
4. Blue Books: These official reports are |ssued periodically in printed form -
~ and cover many subjects. The statistics publlshed in these reports are
_ complete and final.
5. Special Reports Japear in roneoed form and cover a great variety of subjects
of economic and social interest.

6. Several other reports and memoranda are available.

BECOME A SUBSCRIBER TO THE MONTHLY BULLETIN NOW!

and order the Bureau's publications.

i Prices and publications are obtainable from the GOVERNMENT PR!NTER
I Pretoria and Cape Town.

i Apply to the BUREAU OF STATISTICS, Pretoria, for full particulars and the latest
: list of pubhcat!ons
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| -_Maak gebrmk van d1e .
|  Posspaarbank!

wat

'n staatswaarborg, strenge geheimhouding
en ongeéwenaarde fasiliteite in verband
" met mlaes ‘en opvragings verskaf.

Dle rentekoers op mlaes in gewone rekenmgs
is 239 per jaar.

Op bedrae wat in Spaarbanksertifikate belé
. word, is die rente 4°o per jaar.

| R20,000 kan in ..Spaarbankserﬁfikate belé word.

OPEN VANDAG 'N REKENING!

Post Oﬂlce Savmgs Bank

“ whxch prowdes :

state security; strict secrecy and unnvalled
facilities for deposits and withdrawals.

Deposits in ordinary accounts earn interest at
' . | 2}% Per annum. "

Amouni's invested in Savings Bank Certificates
_earn interest at 4°/, per annum.

‘I R20,000 may be myested in Savings Bank Cer-
tificates. .

~ OPEN AN ACCOUNT TODAY!
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MAANDBULLETIN VAN STATISTIEK N

Uttgereik deur die B uro vir Stattst:ek Pretona _

a Behels n omvaﬂende dekkmg van |opende |
- statistiese inligting oor 'n groot verskeidenheid .
‘van ekonomiese en maatskaplike onderwerpe.
 Elke uitgawe bevat meer as 100 statistiese tabelle
- asook stahshese bylaes i

p r S -Republiek van Suid-Afrika 60c per eksemp!aar (R6.00 per jaar)
Y Bmtelam! -3ieenx-Ti0 por eksemplaar (R7.50 per jaar)

'V'ERKRY.GB-AAR' VAN, D'E. STA.AT:SDRUK'K'E'R; PRETORIA EN KAAPSTAD |

| MONTHLY BULLETIN' OF STATISTICS\;

Issued by the Bureau of Stat:st:cs, Pretoria

- Contams a comprehenswe coverage of current
 statistical information on a great variety of
~economic and social subjects. Each issue contains
~ more than 100 statistical tables as weﬂ as.
' e stattstlcal ‘annexures |

P r | c e Repuhm: of Sauﬂl Afrma - 60c per rruinr (R6.00 per year)
Uvarseas ---------- - 15¢ per cupy (R7.50 per year)

OBTA!NABLE FROM THE GOVERNMENT PRINTER PRETOR!A AND CAPE

2% .
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DIT BETAAL U OM TE SPAAR!

SPAAR

% VIR U FAMILIE SE TOEKOMS!

* VIR U EE HUIS!

* VIR U AFTREDE!

* VIR ALLE GEVALLE VAN NOOD!

POSSPAARBANK

Die Posspaarbank verdien 23% rente op die maandehksa balam, waarvan tot R100 -
per jaar van die rente van Inkomstebelasting Vrygestel is. | ;

Die eerste belegging hoef nie meer as 10c te wees nie. So 'n rekemng is baie handig
n tye van nood of wanneer mei vakansie, omdat storlings en terugvorderings by enige

Pockantaor in die Repubiek gedoen kan word.
Nie meer as R4 000 mag gedurende 'n boekiaar deur een persoon ingele word nis.

IT PAYS YOU WELL TO SAVE!

SAVE

% FOR YOUR FAMILY'S FUTURE!
* FOR YOUR OWN HOME!
% FOR YOUR RETIREMENT!

* FOR ALL EMERGENCIES!

POST OFFICE SAVINGS BANK

_ The Post Office Savings Bank earns 2}% -interest on the monthly balance, of which
iferest up to R100 per annum is Free of Income Tax. |
The first deposit need to be no more than 10c. Such an account is very handy in times of
emergency or when on holiday, as depostts or withdrawals can be made at any Post Office
i the Republic. ..
~ Not more than R4 000 may be deposited by one person during a financial year.
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Publikasies

wat deur d:e STAATSDRUKKER uugegee word
‘handel oor 'n verskeidenheid van onde_rwerpe )
wat vir Boere, Prokureurs, Onderwysers,
- Besigheidsmense, Nyweraars en die A|gemene
2 | P‘ubl:ek van groof belang is

Hierdie publikasies sluit die volgende in:i—
% Offisicle Jaarboek van Suid- A.fnka * _Geologiese Publikasies
% Delistowwe van Suid- Afrzkn . Wette en Regulasies

|
| Landkaarte
* Die Afrikaanse Woordeboek Aso Ok{ Statistiese Verslae
* Etnologiese Fublikasies ' Loonvasstellings
* Argiefjaarboek van Suid-Afrikaanse | ! G?k"s‘ Komitee Verslae
) Geskiedenis _ | ¢+ Departementele Verslae (Jaarliks)
% Handel en N_ywerheid (Maandeliks) . Kommissie Verslae, ens.

Verere besonerhete en pryse aangaands hierdie publiasie is veroyghar vante STANTSIRUKKER, Prtria of Kaapstad

Publications
“issued by the GOVERNMENT PRINTER deal with
- various subjects of great interest to Businessmen,

“Industrialists, Farmers, Attorneys, Teachers and
the Public in General '

These pliblicatidns include the following :—

* Official Year Book of South Africa | | Geological Publications
X Mineral Resources of South Africa S Acts and Regulations

]I % Die Afrikaanse Woordeboek P Maps . _
4 A lso | Statistical Reports
* Ethnologlcal Publications P | Wage Determinations
% Archives Year Book for South Reports of Select Committees
African History . ' Departmental Reports (Annual)

* Commerce and Industry (Ménthly) Commission Reports, etc.

* Further particulars regarding these publications and prices are obtainable from the GOVERNMENT PRINTER, Pretoria or Cape Toud -
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Van Suid-Afrika na ander lande, behalwe From South Africa to other Countries, exclud-
lande van die Posunie van Afrika. ing Countries of the African Postal Union.
See- of Landpes. - o e Surface Mail. _
BrieWe umissessansnnsesnsse $c vir die eerste ons, 33c vir elke bykomende' Letterse.vasnnrnsnssssnssas 3¢ for the first oz, 34c for each additional oz,
Poskaarte. sewesvesnssnanse Sico!k. ; Posicardsumeasesasssaanaas  Heeach
Nuushlagie. susssessieanses e per 2 onse NeWspapersucsarsarsssenss Ioper oz
Drukwerlians vavasessserss 13 per 2 onse. Printed Papers....vevireses Heper 2oz
HAndeIStUKKe. . o veassvasns  1dc per 2 onse, met 'n minimum van Se. Commercial Papers.,vuays.. 3¢ per 2 0z, with a minimum of Se.,
MONStErSesssssnsnsessseas 14C per 2 onse, met 'n minimum van 24c. SampleSiisavanassnnrssnsss  13¢ per 2 oz, with 8 minimum of 2fe
Lugpos. Air Mail
’ Tweede-
Briewe | Pos- | Lug- [klaspos- : 5 o Letters | Post- | Acro- sﬁg“d'
Land van Bestemming. per - | kaarte | briewe | stukke - Country of Destination. per ¥ | cards | EOMET | €A%
tons. | ek .| ek poe:s i ounce. | each. | oo lner'y ez
Arixa,—(Behalwe land G| fo | % 5 % Arsica —(ixcluding counirssof the 1o K 5 %
van e 0
Pomni:{m ?&f“gbg ¢ ; . ALican L ) i
s : . . B Mavritius, Reuni i 10 : s
Mauritius, Roumon?' mdh, 10 5 .5 4 %l;l; zil!‘lazr omn, Seyche les, § . 4
A ) ; 5 ) EUROPE,—
(@ Vi Koninkryk, Noord- I 5 " 3
Terland, Repub Terland, 2 {a) United Kingdom, Northern 123 7 ] 5
Ciprus en Malta . Ireland, Republic of treland,
(b) Alle ander lande, met inbe, 15 73 ] 6 o el
an
van die Unie van die sog.ﬂ x (b} All other countries, including 15 3 5 [
tiese Sowcﬁ:mpublleko en eis . * the EUnion of Soviet Socialist
lande in die Middellandse See, Republics and islands in the
behalwe Ciprus en Malta Mediterransan  Sea  except
@ Aso 5 i 3 4 & - Cyprus and Malta
€ 1 nariese  Eilande,
Kapp-Verdicse Eiland {c) Azores, Canary Islands, Ca. 15 3 6
un:gf"mdem sl - Verds Lslands, loeland, Madeira 2
N'::mem: b, Iran, rak, | 12 7 5 5 RER=n
d%m aa-las i 2 Bahrain Islands, Dubai, Tran, Iraq, 123 7 - 8 H
Kcminkryk Koeweit, Liban . Israel, Jordan (Hashemite King-
Maskat, Smed:l-Arabie, Sjma. . dom of), Kuwait, Lebanon,
_ Muscag, Saudi Arabia, Sharjah,
Syria, Tur
AMERIKA,— ]
Verenigde State van | - 224 | 12 10 10 Canada, United States of America, | 22% | 12 0 ] ®
Am%h, Seniraal- en Suids : Central and Souta America
AUSTRALASIA,— . &
AUSTRALAZH e o - . i
) 2 i £ Australia, Now Zealand..iouonee 23 123 19 0
Australié, Nieu-Seeland, s senesns { 25 12k 10 10
STILLE OSEAAN~— . PACIFIC, =
Eilande in die Noordeliks en Soide. [ 25 123 10 10 ) Islands in the Northern and South- | 23 12: | 10 19
fike Stille elders ern Pacific Ocean ot mentioned ,
elsewhere
OOSTERSE LANDE,— o ' . Eamn COUNTRIES, —
{a) Afgapistan, . Birm I, 1 ] 5 {a) Afghanistan, Burma, Ce 3 ] H K
tndie, Pakis rh;{lms.e*“ H _ # ) Lo Painian, Thasnd et | T d
() Broeae, Sjina, Kokoseil 12 10 10 (%) Brunei, China, Cocos Islands, | 22 2 10 10
Formm ﬁg ande, N i FL?S]OS&, Hong Kong, féido- g ;
4ca0, Maluw nesia, Korea, Macao, Malaya
Fed.er a.nts:oerye, Noord- ) (Federation of), Manchuria,
ippyne, ~Serawak, | . Morth Borneo, Philippines,
Sarawak, Timor : 3 i
‘.}I‘mtuomn.ooouuq.;nlau 25 !ﬁ 10 ‘e (c)Japa.n...................... 15 12’} 10 10
(Nadere besonderhede word vervat in die pamflet PB, 7 tmbf alle (A detalled list, pamphlet PB. 7, is obtainable free of charge from all
poskantore verkrygbaar is.} . i 1. post offices.)
Die Staatsdrukker, Pretoria. | The Government Printer, Pretoria.
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